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Iz delavskih krogov, i 
Konvencija premogarjev. 

PREMOG AE. JI TREH OKRAJEV 
TRDEGA PREMOGA SO PRI-

REDILI KONVENCIJO. 

Pri konvenciji se določijo nove za-
hteve premogarjev. 

OSEMURNO DNEVNO DELO. 
o 

Scranton, l'a.. 13. okt. Včeraj se 
je tukaj pričela konvencija premo-
ga rje v iz treh 4»kraj< v- tnletra premo-
ga v Pennsylvaniji, da se na ta na-
čin določi. kake zali leve naj pred-
lože premoga rji v prihodnjem aprilu 
svojim delodajalcem, ko poteče tri-
letna po^odl»a, kojo hO sklenili z last-
niki rovov. 

Tukaj se zatrjuje, da premogarji 
ne bodo zahtevali splošnega poviša-
nja plače, temveč le s porazu in v onih 
•lučajih, v kterih se delodajalci niso 
ozirali na sedanjo pogodbo in so zni-
žali plačo svojim delavcem kljub te-
mu. tla v to glasom jogodbe niso bili 
opravičeni. Predvs« m bodo premo-
garji zahtevali, da .-•• uvede splošno 
osemurno dnevno dvlo. Konvencija 
se nadaljuje danes in bode trajala 
najbrže se jutri ves dan. 

Fairmont. W. Va., 12. okt. Vče-
raj je tukaj prišlo med inozemskimi 
premogarji. ki so se razdelili v dva 
sovražna si tabora, do vročega boja, 
v kojem je bilo devet premogarjev 
nevarno ranjenih. Med premogarji, 
ki so se uapili preveč* opojni h pijač, 
je morala posredovati policija. 

Proti nočnim jezdecem. 
$ 5 0 0 za vsakega. 

V KENTUCKY JU SO RAZPISALI 
* NAGRADO ZA VSAKEGA 

VJETEGA NOČNE-
GA JEZDECA. 

—o— 
Proklamacijo je pedpisal governer 

drfttve Kentucky; linčanja 
na dnevrem redu. 

UMORI SE MNOŽE. 
1 > 

Lexington, Ky„ 1.'. okt. Governer 
države Keutuekv j • ravnokar izdal 
skrajno zanimivo ptokiamac-ijo. ki je 
caperjeua proti takozvanim nočnim 
j. zdeeem. ki nikogai ne puste v miru 
ir ki že leto dni požirajo po vsej de-
želi skladišča tobaka onim posestni-
kom, ko j i prodajajo svoj pridelek ta-
kozvanemu trustu za tobak. V Ilick-
iranu je nedavno prišlo do linčanja, 
1 so 17 -ili imenovani nočni jez-J 
oeei in rii.li tega je governer sedaj 
izdal imenovano proklamacijo. V tej 
pr< klamaei ji obljubujc governer vsa-
ki mu, ki mu naznani !e jednega lin-
čarja, $-JOO nagrade, in sicer za ime 
vsakega, ki se je udeležil linčanja. 
Tolpa 50 belih je namreč napadla 
kočo zamorca Rieharoa Walkerja, ko-
jo so potem zažgali in pomorili za-
morca in vso njegovo rodbino s tem, 
da so na nesrečnike streljali, ko so 
bežali. 

o 

Nameraval zastrupiti svojega očeta. 
Detroit, Mich., 12. okt. Tukaj so 

zaprli Johna Moertscha iz Lipskega 
v Nemčiji, ker je obdolžen, da je do-
ma v Evropi nameraval svojega last-
nega očeta zastrupili. 

Moertsch, ki je sta* šele 23 let, je 
ir.oral rojstno hišo (Staviti, ker ga 
je njegov oče prepodil. Ko ga je 
oče prepodil, je odšel v Ameriko in 
tu si je ustanovil trgovino, ki je pre-
cej dobro uspevala. Svojemu očetu 
še vedno ni odpustil in tako je te 
dni poslal svojej materi v Nemčijo 
zastrupljene igle, ki so bile namoče-
ne s takim strupom, da bi moral 
njegov oče takoj umreti, ako bi se le 
nekoliko ranil. V pismu, koje je po-
slal svojej materi, je j je tudi naročil, 
naj dene igle na tla v očetovo sobo, 
tako da se bode na nogah ranil in po-
tem počasi umrl. Pismo je prišlo po 
naključju mesto v materine v očeto-
ve roke in ta je takoj nato o tem 
brzojavno obvestil tukajšnjo policijo. 

Za sprejem naše 
vojne mornarice. 

NA JAPONSKEM SE VRŠE VELI-
KE PRIPRAVE ZA SPRE-

JEM NAŠE VOJNE 
MORNARICE. 

Vojno brodovje pripluje v kratkem 
v Yokohama, kjer se bode 

vršil sijajen r.prejem. 

KITAJSKI VOJAKI. 
o 

Yokohama. Japonska, 12. okt. Vsa 
Japonska je pričela s pripravami za , 
sijajen spre.; -m ameriškega brodovja 
oklopuie, koje pridejo v kratkem v 
Yokohanio na svojem potu o k r o g sve-
ta. Tudi ljudstvo se samo priprav- ! 
Ija za dostojen sprejem Američanov, 
tako da oblasti v teh pripravah niso 
osamljene. 

Vse tukajšnje metto je že danes 
v zastavah in v mestu ni nijedne hi-
še, ki bi ne bila okrašena. Iz Sati 
Francisca so danes prišli semkaj tr-
pivi-i iz Californije na obisk svojih 
japonskih kolegov. Na pomolu par-
liika Tenyo Maru se je nabralo na 
stotine domačih trgovcev, ki so Ame-
ričane sprejeli z največjim navduše-1 
r.jeni in gostoljubnostjo. Posebne j 
deputacije so dospele v Yokohamo iz 
mest Tokio, Kioto in Osaka. 

Zabave v počast ameriških mor-
narjev se bodo pričele takoj, kakor 
hitro se slednji izkrcajo v Yokohami. 
Zabave se bodo potem nadaljevale 
vsaki dan in bodo vsaki dan drugač-
m. Japonci bodo priredili ameri-
škim mornarjem vse polno spreje-! 
mov in izletov v notranje pokrajine. 
\ četrtek bodo ameriški trgovci gost- . 
je grofa Koruna. 

Aniay. Kitajska. 12. okt. Semkaj 
ji- dospelo 1000 kitajskih vojakov in 
200 kadetov pod vodstvom srenerala 
Siuia, da 1H>«1O spn jeli in podvorili 
meriške mornarje, ko pride v tukaj- , 

šnjo luko ameriška vojna mornarica, 
ki je ki je sedaj na poti okrog sveta. 

o 

Indijanci ubiti pisatelja. 

Winnipeg, Man., C anada, 12. okt. 
S. r kaj - poroča, da so Indijanci, 
ki bivajo 4.1) obrežju lfudsonovega 
z a l i v a , ubi l i James Oliver Curwooda. 
pisatelja iz Detroit. Micli.. ki je ne-
davno odšel v divjine ob Hudsono-
vem zalivu po naročiiu neke založni-
ški' tvrdke v Detroxtu. Napadli so 
•_;< Indijanei iz dežele pri Lake La 
Ifouge. To novico je prinesel sem- 1 

kaj nek trgovec, ki trguje pri imeno-
vanih Indijaneih, ko j i so mu nazna-
ni l i . da je pisatelj sam kriv svoje 
-mrti. ker je. pričel na inače miro-
ljubne Indijance streljati in je jed-

! nega vojnika ustrelil. K Indijancem 
[ je sedaj odjezdila eanadska policij-
ska konjiča, da stvar preišče. 

Žena predsednika republike Hayti 
umrla. _ 

Port au Prince, Hayti, 12. okt. — • 
Mrs. Nord Alexis, žena predsednika 1 
republike Hayti, je včeraj umrla. Po-
kojniea je bila bolna le par dni. Nje-
no truplo bodo poslali v Cape Hay-
tien, kjer je bila pokojnica rojena. 

Denarje v staro domovino 
pesfljamo 

u $ 10.35 50 kron, 
za 20.50 100 kron 
za 41.00 200 kron 
ix 102.50 500 kren 
za 204.50 1000 knm 
sa |1018 50 5000 kron 

Poštarina je všteta pri teh vsotah. 
Doma se nakazane vsote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Nase denarne poeUjatve izplačuje 
c. kr. peštnl hranilni ara* v 1L Ao 
12. dneh. 

Denarje nam podati je najpiflli-
& je 925.00 T gotovini • priporo-
čenem ali registriran« pianu, večje 
zaseke po Domestic Poslal Money 
Or* : aH pa Hew Torte Bask Draft. 

Z 1 A I X I A X S E K OO, 
83 Oortlandt St.. Mew Yerk dtp 

A M 9L QUr A * * , r . S . 
01 n ileal, Okie. 

Srbija in Avstrija. 
Vojne priprave. 

AVSTRIJSKI CARINARSKI U-
RADNIKI SO MORALI BE- | 

ŽATI IZ S V O J I H 
U R A D O V . 

I 

Princ Peter črnogorski in srbski pre- i 
stolonaslednik za vojno. 

—o— 

AVSTRIJSKA MOBILIZACIJA. 
o 

Belgrtul, 13. oktobra. Srbski ob-
mejni uradniki so pregnali avstrijske 
carinarske uradnike raz nekega otoka 
na Savi blizo Sabaea. Avstrijski ca-
rinarski urad so potem zasedli srbski 
uradniki. Avstrijsko zastavo so takoj j 
odstranili in jo nadomestili s srbsko. 
Tekom dneva so v Belgradu zopet 
•H»ž<rali jed no avstrijsko zastavo. 

Srbsko obmejno vojaštvo je prišlo 
iz Šabaca preko meje na avstrijska 
tla in prepodilo 40 avstrijskih obmej-
nih stražarjev ali ' ' financarjev 
kterim so zapretili, da jih postrelja-
jo, ako se takoj ne umaknejo. Av-
strijci so se takoj na to umaknili in 
-rluske čete so se potem z orožniki 
pomnožile. Prebivalstvo srbskega me-
sta Šabae je ta dogodek z velikimi 
slavnostmi proslavilo. 

Pri Belgradu so prišli Srbi na nek 
avstrijski parnik. kjer so sneli av-
strijsko zastavo in j o potem na Ka-
zalištnem trgu v Belgradu javno se-
žgali. 

Srbskej vladi se ne bode posrečilo 
! ljudstvo pomiriti, kajti zahteve za 

vojno proti Avstriji postajajo vedno 
; večje. 

Belgrad, 13. oktobra. Sen ,kaj se po-
roča, da sta Anglija in Francija na- | 
znanili, da bodeta Srbijo moralično i 
podpirali, v slučaju, da ohrani mir. 
Nadalje sta imenovani državi tudi , 
naznanili, la bode Srbija dobila San- I 
d/nk Xrvi Pazar mesto Ilereecr - Bo- J 
-ne. ako . tane mirna in ako Turčija 

j v to privoli. j 
Crnoirorski princ Peter, najmlajši 

sin kneza Nikole je poslal srbskemu 
prestolonasledniku Gjorgju brzojav- j 
ko. s ktero se mu zalivalja. za njegov 1 
odločen nastop za vojno proti Avstri- [ 
ji in izjavlja, da se on popolnoma z f 
njim strinja. Nadalje izjavlja tudi. 
da prosi Boga. da bi se na bojnem po-

H v ::a krajcem času sešla. 
Srbski prestolonaslednik mu je na 

isti način odgovoril. 
Dasiravno srbski prestolonaslednik , 

vedno navdušeno in energično zavze-
ma sialisče, da se mora z vojno takoj i 
pričeti, stori njegov oče vse, kar je v | 
njegovej moči, da ga pridobi za mir 
Tukaj se govori, da bode prestolona-
- ednik z prostovoljci odšel v Bosno 
in pričel tamkaj z gnerilja bo ' 
njem. 

Zacrreb, 13. oktobra. Avstrija izre-
dno hiti z mobilizacijo in dan in noč ] 
vozijo vlaki vojaštvo in municijo na 
mejo na jugu. Včeraj je tuk. časopi-
sje poročalo o mobilizaciji in bojazni | 
Avstrije pred malo Srbijo toda vlada 
je v svojem strahu takoj konfiscirala 
vse časopise, ki so poročali o razpo-
šiljanju avstrijskega vojaštva. Vlada 

I je prepovedala vsemu avstrijskemu 
časopisju poročati o razpošiljanju 
municije in vojaštva. Pred vsem bode 
poslala na mejo same slavjanske pol-
ke, ker Nemci baje niso za rabo na 

! ju^u-
• # » 

! Dunaj, 12. oktobra. Semkaj se jav-
lja iz Belgrada, da navdušenje za 

J vojno proti Avstriji še nikakor ni po-
leglo, temveč da se širijo tozadevne 
zahteve od jednega konca do drugega 

I po vsej Srbiji. Medtem, ko poročilo 
iz Srbije navaja le ravnokar imeno-
vano, so v Avstriji, oziroma na Duna-
ju temu takoj pripisali, da srbsko vo-
jaštvo ne želi iti v vojno, ker je na 
zadnjih vojaških vajah dobivalo pre-
malo jesti. To naravno ni druzega, 
kakor zlobnost dunajski© vlade, koja 
meri vrednost vojaštva po avstrijskih 
vojakih, ki naravno tudi ne dobivajo 
dovolj jesti. 

Nadalje so tukaj tudi skovali poro-
čilo, da je srbski kralj Peter odstopil 
v prid prestolonaslednika Gjorgja, ki 
želi, da se prične vojna proti Avstri-
ji takoj. Včeraj so se vršile1 zopet ve-
like demonstracije, pri kterih je ljud-
stvo energično zahtevalo, da se prične 
nemudoma z vojno. Prestolonaslednik 
je imel včeraj konferenco z mini-
strom inostranih del in kasneje z vse-
mi ministri in tu se je sklenilo, da se 

mobilizuje prvi del srbske rezerve. • i 
Položaj v Belgradu počenja postajati j 
kritičen. Iz Dunaja prihajajo svarila, J 
ki so na pol miroljubna na pol boje- [ 
vita, toda nihče se za nje ne zmeni. 
Mogoče bode kralj Peter v resnici od-
stopil. 

Cetinje, Črna Gora, 12. oktobra. 
Danes se je pričelo zasedanje črno-
gorske narodne skupštine, kojo je 
knez sezval k posebnem zasedanju. 
Vsa +'rna Gora sedaj agituje za voj-

, 110 proti Avstriji in agitacija je po-
stala danes še večja, ker je knez Ni-
kola poslal skupštini poslanico, koja 
je nad vse bojevita. V tej poslanici 
izjavlja knez, da je aneksija Bosne 
in Hercegovine v nebo kričeča krivi-
ca doprinešena nad vsem srbskim na-
rodom, radi česar so Črnogorci pri-
pravljeni žrtvovati svoje življenje, 
samo da se doseže 0110. kar smatra 
v>es svet za pravično. Kneževo posla-
nico je ljudstvo sprejelo z nepopisnim 
navdušenjem na znanje, nakar je pri-
redilo po mestu zopet velike protiav-

: strijske demonstracije. 
Dunaj, 12. oktobra. Semkaj se jav-

lja iz Belgrada še ne potrjena vest, 
da je bil tamoŠnji avstrijski poslanik 
Forgaš umorjen, vsled česar je zavla-
dala v vladinih avstrijskih krogih ve-
likanska razburjenost. Ministerstvo 
inostranih del dosedaj še ni dobilo 
potrdila te vesti. 

Belgrad, 12. oktobra. Skupština je 
poslala črnogorski skupštini brzojav-
ne pozdrave in zahvalo, ker so se 
Črnogorci zavzeli za pravično stvar 
Srbije, kakor j eden mož. Iz Get in j a 
se nadalje javlja, da je Črna Gora 
sklenila za vojne potrebščine prispe-
vati svoto $3.200.000. Tudi tukajšnja 
skupština je sklenila mnogo, kar do-
sedaj ni bilo pričakovati Pred vsem 
je dovolila, da se za vojno da vladi 
neomejen kredit. Nadalje je sprejela 
skupština tudi resolucijo, s ktero iz-
reka vladi popolno zaupanje in je 
uverjena, da bode vlada ukrenila vse. 

i kar je treba ukreniti za čuvanje srb-
skega naroda. V minolej noči se je 
vršila nujna seja tukajšnjega mini-

, sterskega kabineta. Danes je priča-
j kovati, da bode avstrijski poslanik 

• hisknl v!a!o. da je j predloži nadalj-
ne avstrijske zabit ve, oziroma da po-

j jasni položaj Avstrije napram Srbiji. 
Vlada bode avstrijskemu poslaniku 
naravno na isti način odgovorila, ka-

; kor bode on njej predložil avstrijske 
j zahteve. 

Pri zasedanju skupštine je mini-
ster inostranili del, Milovanovič, za-
hteval od poslancev naj vlado podpi-

' rajo in naj popolnoma v njo zaupajo. 
S<>,!;i j se po vsej Srbiji vrše dem on-
stracije proti Avstriji. Tukaj -e je 
ustanovil poseben odbor, ki sprejema 
vojaške novince ali četnike. Trgovci 
so uvedli splošen bojkot proti blagu. 

I ki prihaja iz Avstrije, takti, da se 
proti av-trijskemu blagu v Srbiji ta-
st o pa ravno tako. kakor v Turčiji, 
kjer jM).-tal bojkot tuli splošen. Kjer-

• koli služi kak avstrijski podanik, era 
' t a k o j odslove. Pred skupštino so »la-

nes priredili vseueiliščniki veliko de-
monstracijo, nakar so poslali zl>orni-
ci po posebnej deputaciji sledečo re-
solucijo: 

"Berolinska pogodba je bila za Sr-
Lbi.jo že od nekdaj pogubonosna. Vsled 

tecra prote-tujemo ne le radi tega, 
ker so se kršile srbske pravice, tem-
več tudi radi tega, k e r s e n a naše 
mednarodne pravice ni oziralo, ker 
smo primorani braniti našo bodočnost 
in naše koristi. Sedaj so nastopili ča-
si, ko moramo braniti naše pravice in 
naš obstanek. Radi tega smo priprav-
ljeni žrtvovati naše življenje na oltar 
domovine." 

Tudi prostovoljci so priredili veli-
ko demonstracijo in zahtevali, da se 
jih nemudoma sprejme v aktivno vo-
jaško službovanje. Prostovoljci so se 
zbrali na Trgu knjaza Mihovila, na-
kar so odkorakali s zastavami proti 
kraljevemu konaku. Od tu so se vrnili 
na imenovani trg in nadaljevali z de-
monstracijami. Danes -se je tukaj tudi 
ustanovil poseben odbor, čegar naloga 
je pošiljati oborožene eete v Bosno 
in Hercegovino, da prično med tamo-
šnjim prebivalstvom z agitacijo za 
ustajo. Tudi danes so tukaj sežgali 
avstrijsko zastavo. To se j e tudi v 
soboto zgodilo, ko je množica pred 
parlamentom sežgala dve avstrijski 
zastavi. Vsled tega je avstrijski po-
slanik poslal vladi protestno noto. Iz 
dežele, zlasti pa od bosanske meje 
prihaja vedno več poročil vsled kte-
rih se je tamkaj že pričelo ustasko 
gibanje v svrho osvoboditve Herceg-
Bosne. Potniki ki prihajajo v Avstri-

jjo, oziroma preko meje v Slavonijo, 
se morajo podvreči natančnej prei-
skavi po avstrijskih orožnikih v Sla-
voniji. Avstrija skrajno strogo po-

! stopa proti srbskemu časopisju in to f 
j velja sedaj za vse slovansko časopisje I 
I zlasti na jugu države, kjer je taka 
[ cenzura, kakoršnje niti na Turškem 

niti na Ruskem ni nikdar bilo. Časo-
pisju je absolutno zabranjeno objav-
ljati brzojavke o velikanskih protiav-
strijskih demonstracijah, koje se vrše 
v Srbiji in Črni Gori proti Avstriji, 
tako. da ljudje v Avstriji šele po po-
šti ali pa po posebnih selili zvedo, ka-
ko ogorčenje vlada na Balkanu proti 
Avstriji. V nekterih krogih v Srbiji 
se sedaj deluje na to, da se Srbiji pri- 1 
klopi Sandžak Novi Pazar in da dobi 
Srbija na ta način svobodno pot do 
morja. Semkaj se javlja, da so Fran-
cija, Anglija in Rusija že izjavile, da 
aneksijo Bosne in Hercegovine po 
Avstriji ne bodo pripoznale predno 
to ne pripozna vsa ostala Evropa. 

o I 
< 

PROROKUJOČI ČASNIKI. 1 

Newyorsko časopisje je že sedaj pri- . 
čelo preiskovati, kako bodo j 

izpadle predsedniške 1 
v o l i t v e . 1 

Dasiravno je prorokovanje zelo ne-
hvaležen poklic, ker se pri njem 
vsakdo prav lahko zmoti, pričelo se 
je. tudi letos, kakor vedno pred volit- . 
vami, newyorsko časopisje baviti z ^ 
eventuelnim izidom prihodnjih pred- , 
sedniških volitev. Taka "prorokova- ^ 
i;ja sta objavila minulo nedeljo časo- • 
pisa World in Herold, World sko- ( 

raj vsako leto pogodi, kako bodo iz- , 
padle volitve. Letos je imenovani Ča- ̂  
sopis razposlal v razne kraje 35,000 ] 

dopisnic na volilce ?• vprašanji, kako j 
bodo volili. Iz odgovorov je posneti. , 
da bode imel Taft pri volitvah samo ] 
v državi New York 15,000 glasov ve-
čine. Herald je pa dognal, da je od 
483 elektoralnih glasov že sedaj re-
publikancem 183 zagotovljenih, do-
čim jih odpade na demokrate 166. 
129 elektoralnih glasov je še dvom-
ljivih. toda 69 teh glasov prihaja iz 
držav, koje se nagibajo 11a republi- j 
kansko stranko, dočim se nagiba le 
19 držav na demokratično stranko; 
45 elektoralnih glasov je še popolno-
ma dvomljivih. Za zmago je potreb-
nih 242 elektoralnih glasov. 

;—0— 
Nove poštne znamke. 

Washington, 12. oktobra. Vlada 
hode v kratkem izdala nove poštne 
znamke in sicer po 1, 2. 3, 4, 5, 6, 8. i 
lil, 1") iM-nt< v i:i po -fl. Slike, za te 
znamke so že dogotovljene. Znamke 
po $1 in po >5. ostanejo še v nadalje 
nespremenjene. Najpreje izidejo 1 
znamke p > 2 centa in se prično že 
početkom novembra razpošiljati. No-
ve znamke bodo zelo priproste v ko-
likor pridejo slike v poštev, vendar 
pa bodo bolj umetniško izdelane, ka- ! 
kor se lanje, Xa njih bodo slike in 
sicer v elipsi, ki bode na obe'i stra-
neh okrašena z lovorikami. Na znam-
kah po dva centa bode slika Frankli-

. t • i 
na. na vseh družili pa ona Washing- ; 
tona. 
Chicago je bolj megleno mesto kakor 

London. 
Chicago. HI., 12. okt. Tukajšnji: 

• zdravstveni urad je po natančnih 
preiskavah dognal, da je mesto "Cbi-

. eago trikrat tako megleno in prašno, 
kakor London. Oziačje nad Chica-

• gom je polno prahu in megle, kakor 
• tudi dima, kajti v mestu se rabi sko-

la j izključno le mehki premog. Ime-
• uovani. urad je preiskal zrak v višini 
i 40 čevljev nad povišjem ulic, in si-
• cer na treh različnih krajih, 
k 

V vinu utonila. 
Santa Rosa, Cal., 12. oktobra. Mrs. 

George Collier, žena bogatega ran-
' cherja, je včeraj obiskala vinaruo 

svojega moža. Kadi so polne novega 
' vina, in ker je hotela videti pridelek, 

je zlezla na neko kad, kjer je pa zgu-
bila ravnotežje in padla v vino. Dasi-

" ravno je bila pomoč takoj pri rokah, 
je Collierjeva utonila. 

Dve hiši sta se podrli. 
V severnem dela Philadelphije, 

; Pa., sta se minolo nedeljo podrli dve 
, stanovanjski hiši. Ob tej priliki je 
. bila dvanajstletna Mary Heffnerjeva 
, na mestu ubita, dočim je bilo več 
, ljudi nevarno ranjenih. Šest tednov 
. staro dete Heffnerjeve ni bilo pri 
t tem niti malo poškodovano, dasirav-
- no ga je Heffnerjeva držala v naroč-
. ju, ko se je pripetila nesreča in ko 
. je bila njegova mati ubita. 

Bolgarski car I 
dospel v Sofijo, 

0 

KNEZ FERDINAND JE DOSPEL "V 

IZ FILIP OPL J A V SOFIJO 
K O T C A R VSEH 

B O i ! 9 # e > O V. 

! 
V glavnem mestu so ga sijajno spre- 1 

jeli; vlasti ga še vedno 
niso pripoznale. 

VSE VLASTI PROTI AVSTRIJI, j 
o 

Sofija. Bolgarska, 13. oktobra. ! 
Knez Ferdinand je včeraj dospel v t 
Sofi jo kot car vseh Bolgarov. Prebi- ? 
valstvo ga je s skrajno na v lušenostjo 1 
pozdravilo in sprejelo kot svojega s 
carja, dasiravno po vlastih v Evropi 1 
sc vedno ni pripoznan. Prihod v So- 1 
fijo je bil namenjen prvotno za nede- 1 
ljo, toda to so prelo/.ili za jeden dan, t 
ker so upali, da bode saj jedna vele- I 
sila pripoznala Ferdinanda za bolgar- f 
skega carja. 

Rano zjutraj so prebivalci upali, 1 
da bodo na avstrijskem poslaništvu 
pri poznal i Ferdinanda carjem, radi t 

česar so hiteli pred avstrijsko posla- t 

ništvo, ker so mislili, da bode tam ra-
zobešena avstrijska zastava v počast (' 
vladarja. To se ni zgodilo. Potem se j 
je pričelo po mestu govoriti, da se bo- j 
de to zgodilo pred poslaništvom ( 

Zjed. držav, radi cesar je nepregledna s 

množica hitela pred ameriško posla- j 
ništvo, toda tudi tukaj niso razobesi- , 
li zastav. Kljub vsemu temu je pa -
vladalo v mestu velikansko veselje, j . 
kajti bilo je vse na nogah. Vojaštvo I ; 
je tvorilo špalir. ko je novi car pri- j 
jezdil v mesto. Pod slavolokom so ga 
pozdravili zastopniki mesta, kjer so 
mu dali v imeni prebivalstva kruh in 
sol po starem slavjanskem običaju. 
Od tu je odšel car v katedralo, kjer 
je pel mitropolit Bolgarije zahvalno 

I mašo. Slavnosti so se zaključile z ba-
kljado. Pred dvorom so se potem vr-
šile ljudske veselice in narodni plesi, 
ki so trajali pozno v noč. 

Carigrad, 13. oktobra. Nemški in i 
italijanski poslanik sta danes nazna- i 
nila turškej vladi, da ne pri pozna ti 

I njihovi državi aneksije Hereeg - Bo-
sne po Avstriji, ker sta obe državi 
odločno proti kršitvi sklenjenih po-

I godb. Ravno tako izjavo so izročili 
i vladi tudi poslaniki Rusije, Francije 
in A mrli je. Nijedna izmed ter držav 
tudi ne pripozna neodvisnosti Bol-
garske. tako. da je Avstrija povsem 

i osamljena in da izgleda vse tako. ka-
kor da jo je sedaj tuli Nemčija osta-
vila. Bojkot proti avstrijskem blagu 

; postaja vedno večji in se vedno bolj 
razširja. 

- o 

La Mano nera. 
Danes so našli na praznem stavbe-

j nem lotu italijanskega delavca Balolo 
j Banassappija nezavestnega in sicer 
blizo njegovega stanovanja na Carro' 
in Van Buren St., Brooklyn Borough 

i v New Yorku. Ko se je kasneje zave-
! del, je naznanil policiji, da so ga na 
I omenjeno stavbišče odvedli štirje ne- ' 
poznanci, s kterimi je preje nekoliko 
pil. Na to so ga povabili naj gre z 
njimi na neko ženitovanje, kar je tu-
di storil. K o so potem prišli do stav-
bišča, so ga takoj napadli in zahtevali 
od njega denar. Ker tega ni hotel sto-
riti so ga pričeli pretepati dokler se 
ni onesvestil. Preje je dobil par gro-
zilnih pisem od njemu nepoznanih 
ljudeh. Svoje napadalce je policiji na-
tančno popisal, vendar je pa le malo 
upanja, da bi jih kedaj dobili. 

Izgredi v Spartanburgu, S. C. 
Spartanburg, S. C., 12. oktobra. 

Zamorec John Irby, je včeraj napa-
del belo gospodično Lalijo Dempsey, 
vsled česar so ga takoj zaprli, ker se 
je bilo bati, da bi ga ljudje ne linča-
li. Ko se je o tem zvedelo v mestu, so 
beli takoj priredili velike izgrede in 
so skušali napasti ječo, da bi lineali 
zamorca. Pri izgredih je naravno pri-
šlo do neizogibnega streljanja pri ko-
jem so bile tri osobe več ali manj ra-
njene. Governer j e poslal sedaj v me-
sto sotnijo milice, da pomaga policiji 
vzdrževati mir. 

Vesti o pacifičnem brodovju. 

Honolulu, Hawaii, 12. okt. Sem-
kaj je došla brezžična brzojavka 
stalnega pacifičnega vojnega brodov-

' ja Zjed. držav. Brodovje naznanja, 
da pride semkaj prihodnji torek. 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

V BUDIMPEŠTI SO ODKRILI SPO-
MENIK POKOJNEMU A V -

STRIJSKEMU PRESTO-
LONASLEDNIKU. 

Kolera v Petrogradu vedno bolj po-
jenjuje; število žrtev po-

staja manjše. 

ČEHI IN NEMCI. 
o 

Budimpešta. 13. okt V tukajšnjem 
mestnem gozdu so \<Vr;ij v prisotno-
sti avstrijskega cesarja odkrili spo-
menik pokojnemu avstrijskemu pre-
stolonasledniku Rudolfu, ki je bil 1. 
18h>!) v Mevevlingu ustreljen. Slav-
nosti je prisostvovala tudi pokojni-
kova, žena, sedanja grofica Lonyav. 
ter njegova jedina hči. princezinja 
Flizabeta, ki je oženjena z Windisch-
gratzom. 

Pet r ograd. 12. okt. Tekom zad-
1.jih 24 ur je v Petrogradu zbolelo 
72 ljudi za kolero, dočim jih je le 72 
u m r j . Iz bolnic so izpustili 152 l j u -
d i . ki so bili za kolero bolni. 

Dunaj. 13. okt. V Toplicah na 
Češkem so imeli češki " N e m c i " pro-
testen shod proti avstrijski vladi, ko-
ja jim baje neče dati nikakih pravic, 
dočim da Čehom vse, kar žele. Pri 
shodu so poslanci raznih strank skle-
nili. da bodo pri zasedanju deželne-
ga zbora nadaljevati z obštrukcijo. 

i Tudi poslancem državnega zbora so 
j zborovalci naročili, naj prično z ob-
1 štrukcijo. 

O 
_ 

Linčanje v Georgiji. 
Empire, Ga., 12. oktobra. V Youn-

; kerju, šest milj daleč od tukaj je 
množica ustrelila zamorca Henry 
Whiteja. ki je nameraval umoriti 

1 rodbino Thomas Allena. Tvo je šel. da 
izvrši svojo nakano, je srečal nekega 

, zamorca, kojega je hotel prisiliti, da 
bi se- mu pridružil. Ker pa ta tega ni 

' hotel storiti, ga je jednostavno ustre-
I lil. Ko se je o tem zvedelo, so zamor-

ca beli takoj vjeli in ga na mestu 
ustrelili. Ko so ga prijeli, so ga miljo 
daleč od mesta privezali na neko 
drevo in pričeli nanj streljati, tako, 
da je vse njegovo truplo popolnoma 
razstreljeno. 

Žrtve avtomotila. 
Worcester. Mass., 12. okt. Ralph 

Simmons, voznik nekega bogatega 
Ne\vyorčana. je povozil v tem mestu 
nekega delavca, ki je kmalo potem 
v bolnici umrl. Simmons je vozil 25 
milj na uro in se ni mogel takoj ogni-
ti delavcu, ki je šel po sredi ceste. 
Povoziti je moral devetletno deklico, 
ki se je igrala blizu ceste, ali pa de-
lavca. Zvolil je zadnjega. Ko se je 
Simmons popoldne, potem, ko je pred 
sodnikom položil že varščino, zopet 
peljal z avtomobilom ven iz mesta, 
je tri milje pred mestom zadel z av-
tomobilom v neki brzojavni drog, pri 
čem je dobil smrtno nevarne poškod-

' be. Tako je dobil še isti dan plačilo 
za svojo nepremišljeno hitro vožnjo. 
Prepeljali so ga v isto bolnico, kjer 
leži njegova dopoldanska žrtev. 

Živa zazidana. 

V Baku na Ruskem odigrala se je 
nedavno temu nečuvena tragedija. 
Lepa hči nekega tatarskega kana je 

; bila zaročena z mladim tatarskim 
knezem. No, ona so je zaljubila v 

1 mladega slugo na dvoru svojega oče-
ta. Neke noči so našli deklico v vrtu 

I v naročaju sluge. Obitelj je takoj 
sklicala svet in deklica je bila obso-
jena na smrt, in sicer, da jo živo za-
zidajo. Neki zidar iz Baku je pripo-
vedoval, da so mu zapovedali, naj za-

1 zida deklico. On jo to tudi storil. 
Drugi dan je dobil denar in nalog, 
da se izseli iz Baku. Njegovo odkri-
tje je bilo prijavljeno policiji, ki je 
uvedla preiskavo. 
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Herceg-Bosna. 

Med dnevnimi novicami zadnjih iz-
danj "Glasa Naroda" smo morali 
vcekral ]»»r«»»'-ati. da se povsodi pro-
trstuje proti ani'ksiji llercog-Bosiie 
j so Avstriji in čim bolj se objavljajo 
t«* novice. tcmltolj prihaja tudi ame-
riška jsi v i;« >t do spoznanja, da je 
aneksija ii.u uovauik dveh dežel po-
\-<m tu«iprav'ir-ena, kajti ako prebi-
valstvo imenovanih dveh dežel ni za- . 
dovoljno. < i priti * pod avstrijsko 
vlado, potem tudi Avstrija tii opravi- j 
fina prilastiti s»i dežele. 

Ko je v leta 1*78 Avstrija dobila • 
nalog, da zasede obe deželi, t<*ga tudi 
v Avstriji n:-o. smatrali resnim in 4 

nemški ]*»lam-i so se temu «*elo tako ' 
protivili. da j« tedanja vlada morala s 

odstopiti, ka.jti liati -e je bilo. da ne " 
1 »ostane A atri ja še ln.lj slovanska, " 
r.ego je lula /e tedaj. 

Tedanji av^trij^ki minister inostra-
ni h del irr«>t A n d r i v y je pa bahavo,-
izjavil, da b ule zadostovala stotnija 
avstrijski:! vojakov 7. jedno irodbo na . 
celu, da /ar. de 1 lereeg-Bosno in jo 
tako pri''.< t ?..', avstrijo. Toda pri-
5lo je d r i . o. Avstrija je poslala 
jiajpreje 20.0' > ni<>>. v 1 lerceg-Bosno 
ju ta «' .1 t; .gla ničesar opraviti -
proti t i U'!M 11 i»rebiv.;lstvn, koje j 
o Av- ' i . j i hot" !•» ni«. >ar vedeii. 
J/ a-11 n t Avstrija prisiljena 

jr. g, t uda eli to -ii zadostovalo iu 
nadaljVih '/M> mož se je moralo [ 
l'Opotiii a krvava bojišča v Ilerceg- , 
Bosni. Da-'.ravno doma.-ini niso bili 
vojaški • ._a'•:/.•> an:, so dali Avstriji 
toliko njnaviti. da š« s«'.laj obrati te- ( 
lanje denarne zgubc. kajti v Hereeg- ̂  
losni mi sr vršile j ravilne bitke, ko-
je za avstrijsko vojsko e est okra t ni- . 
>. bile rastne. V obeh deželah je te- , 
klo obilo krvi, kar je toliko bolj ob-
žalovanja vredno, ker je bila ta kri 
tako pri Bošnjakih in Hereegoveih, 
kakor tudi pri " Avstrijancih" iz-
ključno le slavjanska, kajti Avstrija • 
je sktbela za to, da. so se bojevali 
bi at je s svojimi lastnimi brat mi. ; 

Ko so nastali zopet mirni časi, je , 
Avstrija vse dosedaj. torej za dobo 
tridesetih let upravljala obe deželi. ; 
Toda — kakor pišejo nemški časopisi j 
in ne slovanski! — Avstrija v vseh 
teh tridesetih letih ni ničesar storila 
\ prid obeh dežel, kajti razmere, koje 
vladajo sedaj tamkaj, so mnogo slab-
6«. nego so bile tedaj ko je bila Her- * 
eeg-Bosna še turška. Takoj od po-1 
četka okupacije nadalje je bilo vsa-' 
komur znano, da Avstrija ne bode 
dala zasedenih pokrajin nazaj Tur-
čiji ali celo Srbiji in kar je bilo pri-
čakovat i. to se je sedaj tudi zgodilo:; 
Avstrija j«' obe do mozga izkoriščani | 
deželi osv<»jila, ne da bi se pri tem 
ozirala na berolinsko pogodbo, kojo 
je sama na svečan način podpisala. 

Pri svoje j upravi Avstrija ni do-
segla tekom zadnjih tridesetih let ni-| 
ti najmanjšega us|>eha. Za ljudske | 
žilje se ni nikdar zmenila in na za- 1 
hteve prebivalstva Se ni nikdar ozi- j 
rsla. Z Avstrijo so došle v Herceg-j 
Bosno stare avstrijske birokratične | 
navade in običaji, za ktere tamošnje 
ljudstvo nima niti smisla. Mesto da 
b) bilo v Bosni in Hercegovini opa-
žati napredek, je bilo povsodi in je 
fte dandanašnji videti le nazadovanje, 
kajti ljudstvo nima danes niti toliko 
pravie, kakor jih je imelo pod štam-
bulsko vlado. 

Vendar je pa aneksija Herceg-Bos-
nc tadi za Avstrijo v toliko korist-
na, da bode sedaj Avstrija fie bolj 
slavjanska, nego je bila dosedaj, kar 
bode v korist vsem Slovanom »tare 
monarhije. 

Pred grudo, posvečeno ! 
s slovensko krvio. 

9 1 
. . 0 ~ 

Se jo obhajajo -hijene mojega na-
roda. Še kriče, ker je prelite — pre-
malo slovenske krvi. Jaz gledam te 
hijene v človeški podobi in domne-
vam si, da sera v Neronovem cirku-
su: doli gladijatori-krščani, gori na-
ckolo gospodarji sveta, prosvetitelji 
sveta, plemeniti Kimljani in Rim-
ljan ke. 

111 začenja se borba. Ne med ju-
naki in obupanci, marveč med lačni- . 
mi levi in gladnimi krščani. Kri na-
paja pesek. Plemiči in narod plo-
skajo. Neron je zlovoljen. Zakaj 
vendar nima svet ene same glave, da 
bi jo odbil z enim samim mahom?! 
Palo je deset, petdeset krščanov. Sa-
la. Mari so to ljudje? So li bili 
sužnji kedaj l judje?! 

Veki so se z vratolomno brzino po-
greznili v pozabnost. Ali Rimljani 1 

so dobili svoje naslednike— ! A kr-
ščani — sužnji? To jih je stoinpet- s 
deset milijonov, Slovani so, krščeni i 
so vsi, ali sužnji bi morali biti 
vsi., — 1 

Z ene strani jim vele: barbari, or-
de selvagge! Z druge strani jih na-
zivljejo Windische Hunde, Schweine 

' itd. Besede so iste, samo da se jezik 
menja. 

Arene ni več, ker bi bila premaj- : 
lina za toliko sužnjev. Ni tudi več 
jed nega Nerona, ker bi bil obnemogel 
v toliki klavnici. Arena slovenskih 
sužnjev, mojega naroda, naj bi bila • 
vsa njegova domovina. Neroni pa so 
mu vse tiste vlade, kterim je nesreč-
na osoda poverila moč, da vladajo 
nad nami. 

Tak se čudite, da slovansko zemljo : 
poji slovanska kri: sedaj v Zagrebu. • 
sedaj v Černovi na Slovaškem, sedaj 
v (ialieiji. sedaj v Češki in potem 
v Ljubljani! Vi plakate? (fd kodi ; 

vam. solze? Ali snK-te plakati? Ali 1 
-užn.ii smejo imeti — srca?! ' 

Ne, ne, ne jočite! Oterite solze . 
ii- iz vaših oči naj se prelije kri! ' 
Mari ne viilite. da se preganjalci va- -

bolj vesele vaših tolz. nego kri va- 1 

'ili mtičenikov?! Pak še to: ali ho- 1 
.-rte s solzami preprečiti, da vam tu- j 
• i: drugod pordeči zemljo kri vaših 1 
s'nov, hčera?! Hočete s solzami po-1 l 
-taviti na mejah svoje domovine vi-
v k o zidovje z zastavami: tu je slo- -
\an>ka zemlja; arene ni več, ker tu- > 
«li 11 i >mo svobodni — ljudje! ! Ho- i 
eet«' li s solzami ukrotiti zveri, ki se f 
iirrajo z vašim življenjem!! 1 

Pesti stisnite, vrste uredite, na če-
1 • /:!-'.:\vo, a na njej napis: hočemo 1 
svobodo! In potem dalje: naskakaj- | 1 
te in ru>ite nasprotne opozicije, či- « 

iie 511 zidajte, ker je dovolj žrtev > 
o M •. ^ o volj je krvi prt lite in mi ; 

i ravieo zahtevati od te zem- i 
• ' >"••: M a ika. nli ni dovolj, "ali 

še ne porodiš stebla svobode?! 1 
* * * 1 

1 
Tudi jaz sem prelil solzo nad sve- . 
ii in pr< ranim jrroboin dveh slovan- . 

-kiii mučeniki v. Videl sem obup nji-
1 najilražjih. videl sem bol vsega t 

ti'ir* MIJI 
A tedaj sem obrni! oiv-i nazaj ])roti 1 

tistemu strahu, ki sc- je v megli in 1 
I»olumraku strnil nad Ljubljano. Iz ; 
starodavnega gradu jc plapolala črna . 
zastava. Jaz nisem videl zastave; . 
videl sem plamen meč, ki kaže pot • 
do nekega c i l j a . . . ! , | 

Je li tudi tisti naiod 11a ljubljan- ] 
s k e m grobi ju zazrl ta meč? 

Je. j e ! Kajti Ljubljana je naše , 
sice, naša duša. Ljubljana bode od- 1 
hitela proti cilju, na kteri je kazal 
slej — to je naše trdno uverjenje — 
oni meč na gradu . . . 

Trebalo je krvi, da ste se vzdrami-
li iz sna, bratje moji! Pak naj bode , 
potem blagoslovljena ta kri, ker ni 

j tekla zastonj! 
Hijene se reže nad svežim grobom, 

. ali vedite vi. današnji Neroni, znajte 
vi, Rimljani, da v vaši areni ni več 
sužnjev! Pridite in najdete levov! * * * 

Tu vam nečem govoriti o vrlinah, 
ki so iz leva napravile predstavitelja 
moči iu srčnosti. Jaz vam pravim 
> a m o : l»odite levi. a ne več sužnji, 

; bratje moji! 
Kako je prišlo do tega, .da se je 

ves avstrijski uradni svet dvignil na 
noge, da ščiti tiste divjake, ki so iz-
zvali krvoprolitje v Ljubljani? Kako 
je možno, da jih je celo takih, ki ob-
žalujejo. da je palo " m a l o " sloven-
skih žrtev in da kažejo mnogo volje 
za to, da bode še žrtev? Saj smo 
vam pripovedovali stokrat, da je to 
država pretežno slovanska. Tako je. 
Ali nam gospodarijo Neroni in Rim-
ljani. ker je naša večina bila dosedaj 
-uženjska. Bili smo sužnji tudi mi 
v ožji domovini, tudi v Ljubljani, v 

! srcu domovine. 
' Pa kdo nam je vsilil to suženj-
» stvo? 

Mi — sami sebi s svojo neslogo, 
svojim nerazumevanjem vrednosti, ki 

- bi jo imeli, ako bi bili složni proti 
- neprijateljem domovine, kakor smo 
j složni na rušenju svojega načelnega 
r strankarskega prothnika. 
i Kri v Ljubljani nam je dokazala, 

do česa prihaja naša domača politi-

ka in do česa bi mogel složen narod! 
Ni je vlade, ni Nemcev, da bi nam 
bili mogli s silo nadsti jarm, ako mi 
pečemo pripogniti tilnika! 

A sedaj izbirajmo: ali neslogo in 
jarm, ali slogo in svobodo! 

Jvvski. 

Spanje. 
Kočljivi položaj, v kterem se na-

haja človek četrtino ali tretjino svo-
jega življenja — spanje, je že od ne-
kdaj močno zanimal ne samo ljudska 
fantazijo, temveč tudi razne zdrav-
nike vešeake, ki so že od nekdaj pro-
učevali pomen in važnost spanja gle-
de človeškega zdravja. 

Znanost se je že od nekdaj pečala 
s problemom spanja, ki zaziblje mo-
gočnega svetnega gospoda v mrtvi' 
položaj, ali ga takoiekoč spremeni v 
odsotno svetovno bitje. Že od pamti-
veka je praktična medicina smatrala 
spanje kot najboljše sredstvo v mno-
gih boleznih. Številno teorij in do-
kazovanja je že pronašel zdravniški 
duh, kako je pravzaprav nastal spa-
nec, vendar do danes se ni vzdržala 
še niti jedna teorija in vsaka doka-
zovanja so bila opovržena. Tudi naj-
novejša hipoteza, da se v človeškem 
truplu naberejo čez dan utrujevalni 
strupi, ki človeka kouečno zazibljejo 
v spanec, do danes še ni prodrla ter 
dokazala, DII je v resnici tako. 

Nekak površen opis očrtnih dej-
1 stev je, da se možgani, ki so po delu j 
utrujeni, odpoeijejo in z nova okre-' 
pijo v spanju. Človek ne zaspi sa- j 
1110 kadar je truden, temveč pogosto ^ 

' tudi pri popolnem miru in v temini; 1 
zato je noe najbolj pripravni čas za j 
spanje, ko pogrešamo luč in zvok. ; 
Kake direktne predhodnike pa ima 
spanec, to je pa, kakor smo že rekli, 
5e do danes tajnost. Pač pa je zna-
nost natančno dognala o zadržanju : 
nekterili važnih telesnih funkeijonar- ' 
jev v času spanja. Dihanje postaja , 
mirneje in pronicanja krvi počasneje. 
Živci delujejo Jagodne je in manj do-
vršeno. Vse živčevje je nekako otrp-
lo, telo in duh počivata. In ta mir 
je potreben predpogoj za Človeka, da 
lahko zadosti zahtevam, ki se stav-
ljajo nanj tekom dneva. 

Najbolj zanimiv in največje važno-
sti je čas spanja, oziroma trajanje 
-panja, ki se natančno ravna po sta-
rostni človeški dobi. Novorojenec 
>pi. ako izvzamemo čas, ko pije mle-
ko. skoro neprenehoma. O tem dej- : 
stvu si je že več zdravniških vešča-
kov zastonj belilo glavo. Zdravniki 
1 i so dobili nobenega vzroka za tako 
doluo spanje in 111 jim šlo v glavo, 
zakaj je mladi človeček, ki je prišel 
šele na svet, tako zelo utrujen, da bi 
neprestano spal. 

Or^fMvli sno. da provzročuje spa-
nec razven r.trujenosti tudi pomanj-
M;aj zunanjih nagonov ali mikavno-, 
-t i j . Neki bolnik, ki je zgubil ob-
eutnost kože. ki je bil slep 11a eno | 
•ko in gluh na eno uho, je vendar! 

takoj zaspal, ko so mu zakrili zdravo 
oko ali pa zatlačili drugo uho. To-
rej provzroča dolg, miren spanec tudi 
pomanjkljivo razvitje čutnih organov 
i" ne zmožnost večji del občutkov v 
spominu obdržati, kar je posebno dej-
stvo pri mladoletnih otrokih. Šele 
v tretjem ali četrtem mesecu se otrok ; 

prebudi takorekoč iz svojega dušev-
nega in telesnega spanja. Toda še do 
konca prvega življenskega leta spi 
O L rok 31 ali 12 ur po noči in precej 
tudi po dnevu — najboljše po kosilu 
kake dve ali tri ure, kar posebno pri-
poročamo materam, ki imajo mlado-
letne otroke. Popoldanski spanec bi 
moral biti redna navada otroka do 
dovršenega desetega ali dvanajstega 
leta. 

Čim bolj pa prihaja otrok v leta, 
tem bolj se skrčuje doba spanja. Pri 
desetih letih rabi otrok deseturno 
spanje, pri dvanajstih zadostuje de-
vet ur, pri šestnajstih pa je dovolj 
osem ur počitka. Manj kot osem ali 
vsaj sedem ur ne bi smel tudi odra-
ščeni pogrešati nočnega počitka, če 
so mu količkaj mar njegovi živci. Se-
veda se marsikomu posreči po dolgih 
vajah in času, da skrajša tudi to do-
be počitka brez škode zdravju, kar 
j« znano na primer O Napoleonu, da 
mu je popolnoma zadostoval spanec 
štiri ali pet ur. Toda taki ljudje za-
spijo tako trdo, da jih je težko zbu-
diti. Napoleona so morali S-silo dvi-
gniti s postelje, kadar je spal več dni 
zaporedoma samo po tri ure na noč. 
Dognano je pa, da prekratko spanje 
slabi človeški sestav in polagoma 
uničuje živce. Zelo važno je tudi dej-
stvo, da se spanje ne sme pretrgati. 
Dvakratno spanje po dnevu za dobo 

' štirih ur ni tako zdravo, kot nepre-
trgano spanje osmih ur. 

Drugo zelo važno vprašanje je čas, 
kdaj se odhaja k počitku. Mi ljudje 

, smo v najglobokejšem pomenu bese-
I de otroci solnca. Veselje do dela in 
t zmožnost ima svoj vpliv od dnevne 
» svetlobe. K o solnce vzide, dobi tudi 
I človek veselje do dela, ko pa zvečer 

zaide, pa oslabijo neprostovoljno na-
, še moči in zgine vse veselje do nm-
- daljnega premišljevanja; najboljše, 

čc vstajamo s solnčnim vzhodom in ' 
poiščemo svoje ležišče, ko solnce to-
ne na zapadu, ali ko napoči tema. — 
Da nas naša kultura — posebno me-
stna — sili, da se ne moremo držati 
tega pravila, je precej škodljivo za 
naš zdravstveni položaj. Zgodnjo 
vstajanje in zgodnji počitek odgovar-
ja najbolj naši odvisnosti od solnca. 
Posebno bi morali to upoštevati pri ' 
otrokih. Med deveto uro zvečer in • 
sedmo uro zjutraj bi morali otroci • 
vedno počivati. Vedno je bolje, da : 
se gre prej k počitku in se zjutraj 
prej vstane. .SAJ pravi tudi naš slo-
venski pregovor: Kdo rano vstaja, 
temu kruha ostaja, ali pa: Rana ura 
zlata ura! 

Pred no se podamo k počitku, se 
moramo ubraniti vsemu, kar bi pre-
prečilo spanje, in to je : neposredno 
pred spanjem ne smemo jesti, ne ve-
liko in razburljivo citati; otroci se 
ne smejo mnogo pečati z divjimi fan-
tazijami, kar je navada pri mladolet-
nih, Pogovor O strahovih v pričo ( 

otrok, predno se podajo k počitku, j 
deluje jako škodljivo na spanec 
istih. 1 

Nadalje zavisi zdrav spanec tudi 
od prostora, kjer spimo. Tempera-
tura v spalni sobi mora biti 14 ali 
16 stopinj Celzija. Manj ali več ni 
pravilno. Kdor po zimi spi pri od-
prtih oknih, ta je ( 'mučenik svojega 
zdravja", ali se p a morda hvali, da 
hoče okrepiti svoje telo, kar je pa 
zelo dvomljivo. Soba, kjer počivamo, 
mora biti velika in zračna. Za eno 
osobo zadostuje zračni prostor 18 ku-
bičnih metro. Otrok potrebuje ravno 
toliko zračnega prostora kot odrašče-
ni, ker izdiha toliko slabega zraka 
kot vsak drugi. 

Znano je, da pospešuje koristen 
spanee tudi dobra postelja ali ležišče. 
S perjem napolnjena spodnja pod-
vlakniea ni dobra. Najboljša je ži-
ma ali pa ležišče z volneno podlago. 
Obleka v postelji naj bode lahka, do-
stopna zraku in nikjer trdno sklenje-
na. Proti temu zakonu veliko gre-
šijo matere pri mladoletnih otrokih, 
ktere trdno povijajo, češ, da ne bode 
" b r c a l " . 

Kil or bode spolno v al te podatke in 
ima vrhu tega še " d o b r o vest " , ki je 
najboljše podvzglavje pri spanju, te-
mu bode spanec gotovo največji pri-
jatelj in najboljši zdravnik. 

Uvedenje krompirja na 
Goriškem. 

Z reskriptom dne i junija 17C5 je 
ustanovila cesarica Marija Terezija 
c kr. kmetijsko družbo za Goriško 
in je j je dovolila 400 goldinarjev let-
ne državne p-> Ipnre. Prvi nje člani, 
_ I na številu, iiili sami plemeni-
ta si. Na ustanovni seji 27. avgusta 
l~(l~> je bil izvoljen predsednikom 
Gašpar grof Lanthieri. Deželni sta-
tiovi so dali družbi za 4 goldinarje 
na leto precej obširno zemljišče v 
llafutu v najem; ;ia tem zemljišču 
je začel predsednik družbe leta 176G 
prvi sa«liti krompir in družba je iz-
dala leta 1771 v svojem glasilu *Me-
morie per servire al progresso deli ' 
agricoltura' navodilo o sajenju, rabi 
in koristi krompirja. 

Leta 1J"71 je začela družba sama 
gojiti krompir, naročivši seme nove | 
vrste s Češkega. Najbolj so se po-
srečili poskusi grofu Portia, obrodiv-
ši mu na 2 in pol funta semenskega 
krompirja na 500 štirijaških sežnjih 
GO funtov sadu. Družba je istega 
leta posadila dva mernika in pol 
krompirja. Ko je dozorel, so ga pa 
kmetje, ki niso dotlej hoteli nič sli-
šati O krompirju skoraj vsega skriv-
ši odnesli in ga skrbno hranili za 
nastopno pomlad. Družba je bila te 
tatvine prav vesela in je na predlog 
grofa Seriman razdelila med kmete 
še ostali pridelek. 

Na tak malo čuden način je prišel 
krompir na Goriškem v veljavo in 
sedaj nosi njega pridelovanje kmeto-
valcem, posebno okoli Gorice, letno 
prav lepe dohodke, ker se ga izvaža 
dnevno mnogo kvintalov v severnejše 
dežele. 

Telefon v Turčiji. 
Iz Carigrada poročajo, da se uve-

de telefon tudi v Turčiji.B Trije višji 
uradniki carigradskega poštnega rav-
nateljstva se podajo k telefonskemu 
kongresu v Budimpešti, potem na 
Dunaj in v nektera druga večja me-
sta, da proučijo razne telefonske na-
prave. 

ZAHVALA. 
Vsem rojakom, kteri so mi ob ža-

lost ne/N času pomagali, posebno pa 
društvu Ljubljana št 49 v Girardu, 
Ohio, ki je storilo za mene, kar je 
bilo le mogoče ter spremilo- mojega 
ranjcega moža k večnemu počitku, iz-
rekam svojo najprisrčnejšo zahvalo. 

Uršula Smole, 
Girard, Ohio, Box 428. 

Poneveril je. 

Kriminalna humoreska. 

Ne morem si misliti nič dolgočas-
nejšega in strašnejšega, kakor vož-
njo z osobnim vlakno, od Dunaja v 
Trst, posebno pa še, ako je vreme 
oblačno, temno, da ne vidiš ničesar, 
da, celo od svetovnoznanega Smreč-
nika nimaš niti najmanjšega užitka. , 
Ta vožnja je tem strašnejša, ako si 
se vozil že tolikokrat po tej progi ka-
kor jaz, da mi je znana že vsaka va-
sica ob progi, da, skoraj vsaka ču-
vajnica. Človek sedi stisnjen v kot, 
v vozu je soparno, da komaj dihaš, 
ob oknu brenči muha, enakomerni 
ropot pod nogami te začne zazibavati 
v polsen, iz kterega te vsak čas kaj 
zbudi. Ako so v vozu sopotniki, je 
večinoma stvar še dolgočasnejša. Ali 
ti smrče, da se tresejo okna, ali pa 

| se zabavajo med seboj s pogovori, 
j Bože moj, ti pogovori! Vselej sem 
se še ob taki priliki spomnil one Stri-
tarjeve, nekoliko izpremenjene: " O 
groza, kakoršne uho ni slišalo na 
svetu!" 

Tako je tudi bilo, ko sem se pred 
kratkim vozil z Dunaja. Vlak je 
ravno odpeljal iz Brucka. Nasproti 
mi je sedel star gospod in kadil de-
belo " k u b o " . Neka starikava go-
spodična se je pogovarjala z mlade-
ničem, suhim kakor trska, o koristi 
in dobroti vegetarijanstva. V kupej 
je celo zašel neki Anglež z vsem svo-
jim "spleenom". Vsak čas je drl 
sedaj k temu, sedaj k onemu oknu, 
gledal skozi svoj velikanski daljno-
gled in vzklikal: " V e r y well, sein 
serr sehon!" 

" P e r n e g g ! " zakriči sprevodnik in I 
' odpre vrata. Vstopita dva gospoda. ; 
1'rvi se mi je zdel, da je ' igralec; bo- ' 
dečih oči, gladkoobritega obraza in j 
I režečih potez okolu ust. Drugi je j 
bil dolg, mršav možak, redkih brk, j 
vodenomodrih oči in rumenkastih 
ustnic. Videti je hi* zelo bojazljiv. 
Vsedel se mi je nasproti, medtem ko 
se je prvi vsedel na mojo desno. 

Vlak ropota dalje. Vsak četrt ure 
se mi zdi cela večnost. Pogovor se 
vrti vedno še o hranilni vrednosti ze-
lja. kolarab, jabolk itd. in pretrga 
ga je tupatam Angležv " V e r y wel l " . ' 

Vlak zopet obstane Zadnja posta- ' 
ja pred Gradcem, Judendorf. Vrata ' 
si odpro, starejši gospod zardelega 
lica, se s težavo spravi v voz. Vsede ! 
sc, vzame iz žepa časopis, vlak se pa 
odpelje. Kar odloži časopis, začne j 
mahat^ z obema rokama in bruhne iz 
sebe: "Ježeš , ali ste že kaj slišali — 
uc, 110, kaj takega, — blagajnik poso-
jilnice v Brucka je pobegnil s stoti-
soč kronami, — ne. kaj se vse no do-
ž i v i ! " 

Potnik z risiimi očmi kraj mene; 
.-e zgane. 

" l v d a j se je to zgodi lo? " 'vpraša. 
" I , no, danes zjutraj, so precej 

prišli na t o ! " 
Slučajno se ozrem na onega bojaz- , 

Ijivega človeka, ki mi sedi nasproti. ; 
I5il je bled kakor zid pod klopjo in 
nemirno se je premikal na svojem se-
dežu. 

" A l i ni tudi popis osobc z raven? " ! 
vpraša oni. 

" I . seveda je. Tat je dolg, mršav 
: človek, ozkega lica, nosi očala z rože-
nim obodom in barovko, bojazljivo 

; ponašanje." 
Nehote pogledam zopet onega, ki 

mi je sedel nasproti. Tudi oni dru-
gi, ki ga je ta slučaj tako zanimal, 
ga je opazoval. Čudno, vse se stri-
nja! In to vprašanje, — hm! Bledi 
možakar se je stisnil v kot. Na čelo 
so mu stopile debele kaplje znoja in 
oči so mu srepo strmele na časopis. 
Pogovor o jabolčniku je prenehal. 

Vse je gledalo vanj, edino le An-
glež je še občudovai "slikovito" oko-
lico. 

Glej, glej, baroko tudi nosi. Ko se 
je premaknil, mu je zdrknila z glave 
in pokazala se je pleša. 

Potnik z risjimi očmi vstane in sto-
pi k njemu. 

"Oprostite, gospod, ali vas smem 
vprašati za ime? Vaše ponašanje in 
vaša vnanjost v zvezi s tem, kar smo 
ravnokar slišali, opravičuje moje 

j vprašanje." 
Nagovorjeni je sedel na svojem 

prostoru bled kakor smrt. Krčevito 
je premikal ustnice, ali besede ni 
spravil na dan. 

" T o zadostuje!" nadaljuje oni. 
"Upravičeno menim, da ste vi pone-
verjalec. V imenu postave vas are-
tujem. Tu moja legitimacija." Po-
kazal je policijski znak. 

Sedaj je hotel govoriti oni drugi. 
" A l i — ali — " je zajecljal. 

"Bodite sedaj minul " ga ustavi 
policijski uradnik. 

" A l i — jaz sem vendar — " 
"Mir , kdo ste, to že izvemo pri za-

r slišan ju. ' ' 
s Oni drugi se ni upal več ugovar-
k jati. 

"Ujetnika iztočim policiji v Grad-
. cu in prosim istale sopotnike, da 

gredo z menoj fcot priče", rohni u-
. radnik napram fnam. 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 

podp. društvo svete Barbari 

Z j e d l n j e n e d r ž a v e S e v e r n o A m e r i k « . 

Sedež: Forest City, Pa. 
•nfcorporlrano d n » 3 1 . |anuar]a I 9 0 3 v- d r i a v i r « miaj 11 

ODBORNIKI: 
Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, tW 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral, K m . 

L tajnik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, Pa. 
n . tajnik: ANTON 0ŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. O. Box 637, Forest City, Pa. 

- • • 
NADZORNIKI: 

MARTIN GERČMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, feh 
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa 
FRAN KNAFELJC, IL nadzornik, 909 Braddoek * m, feat. 

dock. Pa. 
FRAN SUNK, m . nadzornik, 50 MUX St., Luzerne, Pa. J 

r . . • . 
POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 

PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, K M « 
JOSIP PETERNEL, L porotnik, P. O. Box 95, Willoek, Pa. 
IVAN TORNIČ, IL porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa. 
Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: IVAN TELBAN, P. O. Box N t , 

Forest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S NARODA". 

• —w — n»— VI m 1 * ' M* ' * " H ^ — ' i l " " ! ? 

' Pozor rojaki Slovenci v Forest City in oko l ic i ! J 
> Tem potom se naznanja, da bode 14. oktobra 1908 ! 

otvorjena novo ustanovljena • 

' Farmers & Miners National Bank; 
1 s kapi ta lom od 5 0 , 0 0 0 . 0 0 , 

Rojakom v Forest City in okolici priporočamo, da se v 
vseh obzirib poslužujete tega podjetja, ker podjetje je res 
na dobri podlagi in tudi je veliko rojakov Slovencev delni- * 

1 carjev te banke. 

i D e n a r se obrestuje po 3 po sto in obresti se raču-
najo od dne, ko se denar uloži v b a n k o . 

V odboru so sledeči gospodje: 

Predsednik J. II. JOHNSON; I. podpred. Martin Muhič; * 
II . podpredsed. A. E. BL0XMAM, blagajnik R. li. ZA 11. 

Nadzorniki .-o: 

J. B . B E L L , K A I i O L O H O L I M S, M A X I I E L E I i , JOHN g 
V I L J E M S R E D K N Š E l i , L . B R O W N , E . J G A R D I N E R . ' 
M c H E N R Y , H E N D R Y O L D R 1 C H , JOHN MO R E V , G i . 0 , 

M L 8 S , JIM K O R D E S H in GEORGE R A N D A L . - a 

1 1 0 ježeš, jaz moram domov. — 
Nimam časa. — Sein serre f a ta l " , 
itd., se je glasilo vsevprek. 

Pomagalo pa le ni nič. Morali 
smo izstopiti v Gradcu in iti k po-
liciji. 

"Fatalno, serre fatal" , si mislim 
tudi jaz, ali vendar je nekoliko iz-
premembe. Smilil se mi je ubogi 
tat. Zobje so mu šklepetali, kakor 
kolesa v mlinu. 

"Kako vam je imet " vpraša ko-
misar, ko mu je povedal policijski 
uradnik, naš sopotnik, ves slučaj. 

"Peter Tep-tep-tepner", jeclja 
aretiranec. 

" Oslarija! Povejte vendar resni-
co, ko se ves je izpoznalol" 

"A-a-li , jaz vendar nisem blagaj-
nik, jaz sem krojač!" 

" A l i morete to dokazati?" 
" T u so moje li-li-listine!" 
Pokaže listine. Bile so prave. Ko-

misar je v zadregi. 
"Zakaj pa niste takoj povedali?" ( 

"S -saj nisem smel go-go-govori-
t i ! " 

11 Hm, pa vendar ne morem razu- ^ 
meti, zakaj ste se tako prestrašili, 
ko je prebral gospod ono vest o po-' 
beglem blagajniku ? " 

1 1 0 Bog, gospod ko-komisar, ože- j 
njen sem, otroke imam, in blagajnik 
mi je še dolžan celo obleko." j 

Tu se nismo mogli več zdržati. Po- j 
pokati smo hoteli smeha. Celo An- j 
glež je raztegnil svoja usta in se 
smehljal kakor zaljubljen krokodil. 

Ubogega krojača »o seveda morali 
takoj izpustiti. Da, da, bilo je " f a -
tal, serre fatal" , posebno za onega 
policijskega uradnika z risjimi očmi. 
Za-me pa ne. Imel sem pač one ure 
še ostale vožnje kaj premišljati, moji 
sopotniki so pa imeli vsaj nekaj pa-
metnejšega gradiva za pogovor, ka-
kor pa zelje, kolarabo in jabolčnik. 

B ^ r i ^ BHsi^to M Ml "flfeHI flfc* 
m ^ h M I M M k malMBaiflt faantb 

( Bratom Slovencem in H r v a t o m ! ! 
I naznanjam, da imam na prodajp o J 
I zelo nizki ceni dobra, stara narav-
] na vina. Imam bela in rudeCa vina 
1 po 40c. galona s posodo vred. Pri 
I manjših naročilih kot 50 galon ra-
I čunam za posodo $2. Z naroČilom 

naj se pošlje polovica zneska in 
| ostanek se plaCa pri sprejemu vina. 

Za obila naročila se priporoča 
^posestnik vinogradov 
I Frank Stefanich 
I R. R. No. 7 Box 81 
| F R E S N O , C A L . 

Iščem JANEZA ZUPANČIČ, po do-
mače Maležov, doma iz Oderge pri 
Trebnjem. Pred 10. dnevi je še 
bil v Thomas, W. Va . Prosim, Se 
kdor izmed rojakov ve za njegov 
naslov, da mi ga blagovoli naznar-
niti, za kar mu bodem zelo hvale-
žen, ker se imava pogoditi nekaj 
važnega radi ene denarne zadeve. 
Joseph Lindeč, P. O. Box 137, 
Broughton, Allegheny Co., Pa. 

(10 -1^10) 

Kje je JOHN MIŠIČt Poslal nam 
je pred kratkim $1.00 za naročni-
no na "Glas Naroda", a pozabil 
je nam naznaniti njegov naslov. 
Prosimo, naj se nam javi, da xa-
moremo stvar urediti. 

Upravništvo "Glasa Naroda". 
(10-13—10) 



Jugoslovanska Katol. iedflota. 
Ukorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: 

Predsednik: FRAN MEDOS, »483 Ewing Ave., So. Chicago, IIL 
Podpredsednik: JAKOB ZABUKOVEC. (Bedi bolessi ns dopustu 

.* Evropi.) 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIC, P. O. Box 434, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽ1ŠNIK, L. Box 381, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI: 

IVAN GERM, predsednik nadzornega odbora, P. O. Bex 07, Brai -
Soek. Pa. 

ALOJZIJ VIRANT, PL nadzornik, Cor. lOtk A venae ft Glebe Street, 
(loath Lorain, Ohio. 

IVAN PRIMOŽIČ, HL nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
MIHAEL KLOBUČAR, predsednik, porotnega odbora, lift 7th Street, 

Calumet, Mich. - — 
IVAN KERŽIŠNIK, H. porotnik, P. O. Box 138, Burdine, Pa. 
IVAN N. GOSAR, III. porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVE C, 711 North Chicago Street, 
ioliet, I1L 

Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise, premembe ndov 
ta druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424, 
Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne poAiljatve naj pošiljajo krajevna društva ca blagajnika: 
JOHN GOL ŽE. P. 

O. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobe-
aezu drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsak« 
pošiljat ve tudi na glavnega tajnika Jedosta. 

V,- .ritoibe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj ee pošiljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-
ČAR. li.T 7th St., Calumet, Mich. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pntožbe. 

Drnitveno glasilo je " G L A S NARODA" 

Drobnosti. 
KRANJSKE NOVICE. 

Iz Senožeč se piše: Senožeški tr-i 
gov c i -- - leuili dr/.ati <se gesla ' Svo- , 
ji k -v. J..! ' in vsakega potnika pro- \ 
noncir;: ljubi j an. nemških tvrdk 
brez nar.i il odsloviti. 

Nevarna igrača. Dne 23. sept. je 
dveletni Otomar Ogi*in na vrtu na 
Grubarjeven; nabrežju napolnil ste-
klenico 7. živim apnom in vodo, ter 
jo zai :. !. Steklenica je eksplodirala 
in je s: • .. odletelo dečku na vrat in 
ga poško valo, razstreljeno apno mu 

Nemški trgovci po Ljubljani j ako 
malo pr«.= . . . Ne tere velike nemške 
tr_ v. it- 23. s«'pt. skupile 
nad 7" . u< kure c- .o samo po 10 
kron, c.i ere -o bile popolnoma 
prazne i izkupile ?amo po par vi-
narjev. 

Odmev ljubljanskih dogodkov v 
Kranjski gori. Iz Kranjske gore se 
piše: Oii-!ev ljubljanskih dogodkov; 
je prišel tu.a v Kranjsko goro. Raz 
vseh hiš. razun nekaj nemeurskih, so : 
23. sept. plapolale črne zastave v 
znak sožaija nad padlimi žrtvami. 
Zvečer so priredili gasilci žalni spre-
vod, ki se je pomikal v svitu lampi-
jončkov od gasilnega doma proti žu-
panovi hiši. Tu se je i sprevod ustavil, 
na kar so gasilci zapeli " H e j Slova-
n i " . Ljudstva se j e nabralo na sto-
tine, ki je tudi z njimi pelo. Nato 
povzame besedo župan dr. Tičar, ki 
se spominja žrtev vojaške brutalno-
sti in označi pomen žalno-demo-mstra-
ti vnega sprevoda: protestirati proti 
nasilnosti onih krogov, ki so v Lju-
bljani tako malo nepristransko posto-
pali nasproti Slovencem. Z živio-klici 
in ogorčenjem nad slovenskimi izda-
jicami se je pomikal sprevod v vrstah 
pred gasilski dom nazaj, kjer so zape-
li ve« slovanskih pesmi. Tu se je 
ljudstvo mirno razšlo, nekaj k Ra-
zorju, drugi domov. 

Demonstracije v Novem mestu. V 
Novem mestu je vladalo veliko ogor-
čenje radi dogodkov v Ljubljani. Ce-
lo mesto je bilo zavito v žalne zasta-
ve, tudi Nemci so jih razobesili, a 
morali zopet nazaj zviti. V Kandiji 
je ni bilo skoro hiše, kjer bi ne visela 
žalna zastava. Dne 23. sept. zvečer je 
čakala čez 300 oseb broječa množica 
novomeške " S o k o l e " in drugo občin-
stvo, ki se je udeležilo pogreba žrtev 
ljubljanskih vojakov nasilnosti. Od-
vetnik dr. Schegula je na Čelu Soko-
lov pozdravil množico in naznanil, da 

je pogreb v Ljubljani zvršil popol-
noma mirno. Opomnil je navzoče, naj 
dostojno po mestu demonstrirajo in 
nikar ne napadejo dejansko nemčur-
skih hiš. Demon stran t je so zapeli 
"Lepa naša domovina" in " H e j Slo-
vani", nakar s« je med živio-kliei za-
čel pomikati sprevod proti mesto. 
Pred okrajnim glavarstvom ao de-
monstrirali s " Abeug Seb warz 1' 
klici in žvižganjem. Zapeli so "Lepa 
naia domovina" ter odšli na mestni 
trg. Pred hi še mi novomeških Nemcev, 
to je Bergmans, pl. Piehtenau, Ger-

ma, Polla. so napravili strašansko 
mačjo godljo. Obiskali so stanovanja 
oficijala Sedlaka, profesorja Kreka, 
profesorja Pettauerja, davkarja Au-
mana ter jim napravili " s e r e n a d e " 
z žvižganjem, ploskanjem, " A b c u g " 
in "Fe j " -k l i c i . Xa glavnem trirn so 
zapeli zopet " L e p a naša domovina" 
in >e nato mirno razšli. Dejansko se 
ni nikjer demonstriralo. 

V Srednji vasi obstreljeni napada-
lec umrl. Umrl je v deželni bolnici v 
Liubljani Pavel Komatanovič, ki je 
napadel h'Šo župana v Srednji vasi 
v Bohinju in je bil pri tem napadu 
< r e l j e n . — O tem dogodku te po-
r a iz B- hi: j.-",:e Sr. lnje vasi: Tu-
li pri nas je tek'a v nedeljo kri. I>va 

]'• jnlca. ki delata pri novi cesti 
-k : i Po.ijelje v planine, sta prišla v 
1 ; "i-i„o, 20. sepi. popoldne v gostilno 
/.i;?>a:.a Korošca v Češnjici pit. Kar ! 

na lepem jameta izivati in zbadati 
i:.irne go.-te. Zabavljala sta na župa-
na. češ, zakaj ne pride v hišo. Ko 
pride župan iz zgornjega nadstropja 
in začne izzivača svariti, skoči sta-
rejši proti njemu v vežo, ga prime za 
vrat in mu nastavi svoj handžar na 
srlo. Gotovo bi bil župana zabodel, 
da niso nasilnežu izruvali okoli sto-
ječi noža iz rok. Tedaj seže ta za pas 
po revolver in nameri na župana, ki 
mu pa k sreči izvije orožje iz roke. 
Tedaj je tudi drugi Bošnjak segel po 
revolver. Komaj se je posrečilo lju-
dem izbiti mu ga iz rok. Nato so ju 
iztirali iz veže. Toda še nista hotela 
mirovati, ampak začela sta metati 
kamenje v vežo. Razbila sta steklene 
šipe. Debel kamra je zadel županove-
ga brata v čelo, da se je nezavesten 
zgrudil na tla. Tudi dve žemski ste 
padli zadeti od kamnov vznak. Župan 
je iz veže suroveža svaril in petkrat 
jima je v imenu postave zaklical, da 
bo sicer moral streljati. Ker se tujca j 
nista za opomine nič zmenila, ampak 
razsajala dalje, j e župan ustrelil, da 
bi ju ostrašil. Strel je zadel enega 
nemirnežev v nogo. Poklicali so oro-
žnike in zdravnika. Ranjenca so ob-
vezali in odvedli v bolnišnico, druge-
ga so pa uklenili orožniki. Nad silo-
vitima tujoema je vse ogorčeno. Že 
prej se ju je v Podjeljem vse balo. • 
Delala sta, kar sta hotela — če ju je 
kdo posvaril, sta zapretila kar z oro-
žjem. Načelstvo agrarne operacije 
naj ne pušča podjetnikom, da bi je- j 
mali k delu ljudi, pred kterimi Človek , 
niti življenja ni varen. Saj je doma- i 
činov dovolj, ki bi tudi kaj radi za- j 
služili. — Županov brat j e zelo ne-
varno poškodovan. Kamen, ki ga je 
zadel, je pest debel in krvav. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Ptujski nemški in nemškutarski 

trgovci so v velikem strahu: kar na-
enkrat " t a tumast kmečki f o l k " no-
če več v njihove štacune! Neki kmet 

, je prišel v nemško trgovino v Ptuju, 
plačal svoj dolg ter rekel slovesno: 
" T o vam je prinesla "slovenska svi-
nja" , kakor nas imenujete; zakol 
nem se vam, da ne prestopim več pra-
ga vsše hiše!" In šel je Dolgo je 
Ornig farbal s svojim "Štajercem" 
kmečko ljudstvo, ko so pa kmetje za-

I 1 ' 
Avstr. Slovensko * ! l | j j Bol. Pod. Društvo. 

Ustanovljeno ^ ^ ^ 16. januvaija 1892. 

Sedež: Frontenac, Kans. 

GLAVNI ODBOR: 
John Beden«, predsednik, P. O. Box 154, Froatenae, Vmimmm 
Karol Starina, podpredsednik, Mulberry, F I B — 
Leo Hromet, tajnik, P. O. Box 283, Fronteoae, Vtmrn 
Blaž Muri j, blagajnik, P. O. Box 204, Frontenae, V mmse 

UPRAVNI ODBOR: 
Frank Markovii, Frontenae, g 

j. Frank Premk, Cherokee, 
Frank Buchnan, Radley, TTinsaa 
Aston Lesjak, Chios pee, Krssss 

dnjič sami videli, kako so podivjani ' 
Nemci pretepali mime Slovence, 6o 
rekli: Sedaj vidimo, da je Ornig res 
naš največji sovražnik, sedaj vidimo, 
da je "Štajerc " satansko lažnjiv in 
goljufiv list. Proč ž njim! 

Kdo je v prvi vrsti kriv ljubljan-
skih žrtev in sploh nemirov na 
Kranjskem? Strašni dogodki v Lju-
bljani so odvrnili javno pozornost od 
tistega gnezda, v kterem se je spoče-
la zadnja nesreča, od tistega kraja, 
iz kterega se še vedno širi nemški te-

r rorizem in krivica na vse strani. Ta 
kraj je mesto Ptuj. V dokaz navaja-
mo sledeča fakta, ktera bodemo v ce-
lem obsegu, ako je treba, zastopali 
tudi pred sodnijo. 

1. Po poročilu tudi nemških listov 
je mestni svet ptujski na predlog dr. 
Plaehkv-ja (bivši Čeh) sklenil sogla-
sno, da se Slovencev povodom zboro-
vanja družbe sv. Cirila in Metoda 
pploh ne pusti na Ptuj. 

2. Iz Ptuja so Nemci poklicali vso 
spodnješlajersko nemško in nemšku-
tarsko fakinažo na pomoč, da prete-
pe Slovence. 

3. Ptujski Nemci so priredili na-
lašč v zadnjem trenutku za isti dan 
veliko zborovanje. 

4. Zupan Ornig si je zaprosil za 13. 
september policijsko pomoč iz Mari-
bora. Celja. Celovca in Beljaka z 
motivacijo, " d a je Ptuj v veliki ne- J 
varnosti pred Slovenci" (Pettau ist j 
von den Slovenen bedroht. Ornigove ; 
lastne besede!) 

5. Znani slovenski renegat Linhart i 
je organiziral ptujsko ulico. Povsod , 
so vidrP ravno njega sredi med raz-
grajajočo fakinažo. 

G. Faiitje nove ptujske godbe (šo-
larji od 12. do 14. leta), ki so že zna-
ni po -v- ii predrznosti in kteri stoje 
; 'd • -'!>::im varstvom Ornigovim, 
- > d< Vili jedi in zlasti pijače, da so s 
]>>i'-a!kan.i in kričanjem napadali 
mirno prihajajoče Slovence. Potem so 
-e vpijanjeni hvalili, da so veliko do-
bili. 

7. Ko je nemška pijana množica 
prvokrat (osobito na večer dne 12. 
sept.) napadla s kolodvora prihajajo-
če Slovence, ne pusteč jih v mesto, i 
je 6rnig mirno gledal iz svojega okna 
in pustil Slovence napadati. 

S. Policija znanih nemških mest je 
ravnodušno gledala, kako so nemški 
pobalini pretepali Slovence, pobijali 
šipe itd., a je takoj aretirala vsakega 
Slovenca, ki se je samo v bran po-
stavil. 

Glavni hujskač med poulično fa-
kina/x> je bil urednik "Štajerca" 
Linhart-, ki je zaznamoval, koga naj 
pnetepejo, z besedami: " D a s ist ein 
Sokolist aus Laibach, den wascht's". 
Imamo priče! 

10. Vsi treznomisleči in vsi pošteni 
Nemci kakor tudi merodajne oblasti 
na Ptuju so prepričani, da zadene vsa 
krivda nepopisljivih surovosti Nem-

cev proti Slovencem ptujskega Orni-
'ga, dr. Plachkyja in Linharta. 

11. Prebivalci v Ptuju, zlasti pa 
nemški trgovci, so silno ogorčeni nad 
Ornigom, dr. Plachkyjem in Linhar-
tom, ker se sedaj ptujski in okoliški • 
Slovenci ogibljejo njihovih trgovin. 

Na Ptuju hudo vre; Nemci so v ve-
likem strahu, da jdh Slovenci popol-
noma uničijo — z bojkotom, kar je 
res čisto v njihovih rokah. ^ ^ 

HRVATSKE NOVICE. 

Zaradi roparskega umora notarja 
dr. Tonkoviča v Zlatarju so zaprli' 
Josipa Svibnja in Ivana Laziča. Svi-
benj je bil svojčas pisar pri dr. Ton-
kovieu. Ni namreč mogel dokazati 
alibija in ne povedati, od kod ima ve-
čjo svoto denarja, ki so jo pri njem 
našli. Tudi je dal dan po umoru prat 
okrvavljeno srajco. Tudi neka seki-
rica, ki j o je pred umorom vedno 
imel, je izginila. Svibenj je bil pred 
tremi leti pisar v okrajnem uradu. 
Polže ga. da je tam izvršil vlom v o-
krajno blagajno. Lazic je sin zlatar-
skega kovača in prijatelj Svibnjev. 
Oba sta kmalu po ropu plačevala dol-
crove. Oba osumljenca tajita. 

Časniški glasovi o ljubljanskih do-
godkih. Vsi hrvaški listovi se bavijo 
z ljubljanskimi dogodki. "Hrvatska ' 

| pi-e: Jubilejno leto j e zelo žalostno 
j za nas Slovane na jugu monarhije, 
j A n t e m u i a l e christianitatis" je po-
I stal stena, kjer se je ustavila pravi-
j ca. " S i l a davor — pjesmu p jeva" . 
. Ali to je za nas obenem znamenje in 
| opomin, da stisnemo svoje vrste. — 
I " O b z o r " prinaša uvodnik: Krvava 
1 politika Avstrije. Primerja krvave 
dogodke pri nas z inštalacijo mažar-
-kega župnika v Ružemberku. Te ne-
znosne razmere izvirajo iz krivične 
delitve hegemonije samo med dva na-
ro.la: Nemce in Madžare. Tendeneija 
Avstrije j e : v.drzevim'e germn^ske J 
manjšine kot mu>_I. . siovan-

j slie večine v državnem zboru bi bila 
• solidarnost pri najmanjši poskušnji, 
da bi se kršilo slovanske pravice. Vsi, 

| od galiških ravnic in Krkonoša tje do 
Jadranskega morja se zberimo okrog 
mrtvih slovenskih bratov, izvojujmo 
vsakemu slovanskemu narodu, vsaki 
slovanski besedi pravico in enako-
pravnost in preprečimo za prihodnje 
intervencijo bajonetov in krogelj. — 

I "Hrvatsko Pravo" izraža v uvodni-
ku "Žalostni dnevi v Ljubljani" 
slovenskim bratom iskreno sočutje 
nad groznimi dogodki, ki jih v bodoče 
onemogočimo, če se bomo vsi složno 
trudili, da zavlada v tej monarhiji 
pravica, da se ne bo nihče brez po-
trebe ponižal in da se ne bodo niko-
gar narodni čuti žalili. 

ftouun. l A i o d i R i mm tka 
" € t t j m NARODA." KAJTBČJI D 
PUOB3TTT M K V n K l 
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Knjige ndrmbe sy. MMorjr 
so došle v naše uredništvo in jih prič-
nemo naročnikom takoj razpošiljati. 
Vsak naročnik dobi 

6 knjig. 
V zalogi pa imamo par sto iztisov 

teh knjig več in te prodajamo, dokler 
zaloga ne poide, po $1.30 s poštnine 
ali ekspres-stroški vred. 

Rojaki iz Clevelanda, O., in ekoliee 
dobe iste tudi pri našej podružnici v 
Clevelandu, O., 6104 St. Clair Ave., 
N. E. Naročniki na te knjige, kteri 
so spremenili svoj naslov, oziroma ki 
so se preselili, naj una naznanijo 
svoj novi in stari naslov, da knjige 
gotove dobe. 

UpravniStvo "Glasa Narsda". 

NA PRODAJ 

NARAVNA CALIFORNIJSKA VINA 
; Dekre faa» trn M s vime od H A« 
46 ssntov galona. •» 

Star« M « all tra* viae H seats' 
galona. ~ 

geesHag 65 centov galona. 
Kdor kupi manj kakor IS galac 

vina, mora sam posodo plalati. 
' Dreimlk po $2.50 galona. 

ftiivevica po $3.00 galona. 
Pri večjem naročilu daat peftsš. 

Bpoltovanjem 
8TZPHZV JAKtm, 

Orsekett, Ooatra Ossta C» . « t l 

Wi"M||^i |pii")!»«iP'.l!piiiii|pii ,i,I |i», ».m 15, i q p n . j p ( J U " 

^ Cast mi je naznaniti slavnemu 
F občinstvu v Chicagi, lil., kakor 
L tudi rojakom po Zjed. državah, 
4 da sem otvoril novo urejeni 
I saloon nri " T r i g l a v u " , 
L 572 Blue Island Ave., Chicago, III. 
t kjer točim pristno uležano Atlas 
g pivo, izvrstni whiskey. Naj bol ja 
p vina in dišeče smodke so pri meni 
i. na razpolago. Nadalje je vsakemu 

na razpolago dobro urejeno keg-
9 ljiiče in igralna miza (pool table), 
fe Potujoči Slovenci dobrodošli. Vse 
F bodem dobro postregel. Za obilen 
I obisk se priporoča 
1 M o h o r M l a d i č , 
i 572 Blue Island Ave., Chicago,'I1L 

i i 'j Slovencem in Hrvatom pri- > 
% poročam svoj ^ 

j S A L O O H ( 
v obilen pcset. Točim vedno >* 

i s v e ž o p i v o , dolbr -a | 
I v i n a in w h i s k e y ter 
•z. imam v zalogi ze'o f i n e | 

« n i o d k e . 
I\ojakom pošiljam d e n a r « | 

i 1© v s t a r o d o m o v i n o 
K • C 

hitro in poceni. J, 
I Pobiram naročnino za L'Glas | 
I Naroda". V zvezi sem z gg. > 
i Frank Sakser Co. vNewYorku. I 
I Z velespoštovanjem | 
I Ivan Govze, I 
i E l y , M i n n . I 

AVSTRO-AMERIKANSKA ČRTA 
( p r e j e b r a t j e C o s u l i c h . ) 

- o s NajpripravnejSa In najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate. 

! ! P r e s e l i t e v ! ! 
F1 rank: Sakser Co. 

I n 

N a r o d a " I 
se-nahaja od sedaj naprej 

0 V v lastni hiši 
82 Cortlandt St., New York City. 

Vsa pisma, brzojavi in druge stvari naj se blagovolijo poslati na ta 
naslov. Ako kdo naslovi 109 Greenwich St., dobimo istotako pisma in * 
irage stvari, ker tam še za par mesecev obdržimo prostore. 

Glavna pisarna je torej 

82 Cortlandt Street. 
j 

Hiša se nahaja prav tik Pennsylvania železnice Cortlandt S t Station, * 
precej ko se čes vodo kdo pripelje, nas ugleda, ker je tretja hiia. Vsak 1 

potnik, ki pride po Pennsylvania šel eznici, naj se prepelje a parnikom na 
Cortlandt St. in najde nas lahko, ker takoj ngleda noro M e hišo, ko stopi 
aa ulico. Od Baltimore * Ohio isleanice j« la jedrni Uok, a t m i r i f a 
želeanice so bliao. , j , : | | 9 - ^ B ^ ^ H ^ ^ F ^ I I 

Novi parnik na dva vijaka "MARTnA WASHINGTON". 

REGULARNA VOŽNJA MED N E W YORKOM, TRSTOM IN REKO. 
y m spodaj navedeni n o r i p a r o b r o d i l Goni vožnih listkov iz NEW Y 0 R K A za III. razrscf so d o : 

na dva vijaka imajo breafifini 
brzojav: T B S T A $28.— 

A L I O S , .LAURA, L^UBLJAITB $28.60 
M A B T H A W A S H I N G T O N , M I N %28.— 

ABGEHTOffA . j I Z A Q B K B A 7 „ „ 
V m — o i k m a j n i n Janijn se bodeta % K A B L O T C A - „ C M 9 J -
agoraj na^ienamm brodov^n pri. ^ ^ ^ - . - $ 2 9 . 2 6 
drnUU i e dva draca nora potaiikar I LL K A Z K B D do 
P « 4 4 « i ^ ^ ^ ^ ^ p v j ™ T A ali H 1 K 1 $50.00, $56.00 in $60.00 

Parobrod O C E A N I A odpluje 21. oktobra. 
M A B T H A W A S H I N G T O N (na dva vijaka) 4. novembra. 

A R G E N T I N A odpluje na 18. nov. Ta parnik pluje direktno • Patras na svojem potu proti iztoku. 

Phelps Bros.'& Co., Gen. Agents, \ 2 Washington Street, NEW YORK. 
k 

I Pozor Rojaki! 
I Gotovo pomoč v bolezni zadobite, ako se obrnete 
I na Dr. R. Mielke-ja, vrhovnega zdravnika naj-
I starejšega in najzanesljivejšega zdravniškega 
I zavoda za Slovence v Ameriki: 

I THE COLLINS N. Y. MED. INSTITUTA 
I On ima nad 40 letno prakso v zdravljenju 
I vseh bolezni ter EDINI ZAMORE JAMIČTI 
I za popolno ozdravljenje vsake notranje ali 
I nanje bolezni, pa naj bode ista akutna &U zas-
I tarela (kronična), kakor: 
• bolezni na pljučab, prsih, želodcu, črevah, jetrah, 
I bolezni mehurju, vse bolezni v trebušni votlini,— potem 
• v nosu, glavi in grlu, nerveznost, živčne bolezni, bolezni 
• srca, katar, prehlad, težko dihanje, bronhialni, prsni in pljučni 
• kašelj, bljuvauje krvi, nepravilnQ prebavo, neuralgio, reumatizem, 
• giht, trganje in bolečine po udih, zlato žilo, grižo, otekline, 
I vodenico, padavico ali božjast, nemočnost v spolnem občevanju, 
• polucijo, posledice onanije, šumenje v ošesih in tok iz ušes gluhost, 
• izpadanje las, mazulje, srbečino, lišaje, hraste in rane, vse bo-
rn lezni na notranjih žeuskih ustrojih, glavobol, neredno mesečno 
• čiščenje, belitok, padanje maternice, neplodovitost i. t. d, _ v. 

I On edini na posebni moderni način hitro 
in zanesljivo ozdravi jetiko in sifilis, kakor tudi 

J vsako tajno spolno bolezn moža in žene. 
Zdravljenje spolnih boleznij ostane tajno.— 

IZATORAJ ROJAICI! Ako ste bolni ali slabi 
ter Vam je treba zdravniške pomoči, ne odlašajte z 
zdravljenjem in ne obračajte se na zdravnike in zdrav-
niške zavode, katerih delovanja ne poznate, ker tako 
brez koristi trosite težko prisluženi denar, temveč na-
tanko opišite Vašo bolezen v svojem materinem jeziku 
in pri tem naznanite koliko časa traja, kako je nasto-
pila in vse podrobnosti ter pismo naslovite na spodaj 
označeni naslov, potem smete mirne duše biti prepri-
čani v najkrajšem času popolnega ozdravljenja. — 
Ako pa Vam bolezen ni znana, pišite po obširno knjigo 
ZDRAVJE, katero dobite ZASTONJ, ako pismu pri-
ložite nekoliko poštnih znamk za poštnino. 

Vsa pisma naslavlajte točno na sledeči naslov: 
TIE-ECE 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 
140 WEST 34th ST., NEW YORK N. Y. Z d r a v j u 

najp* s - if 

l . E I S v P I V O < g » ^ 
ktero ie varjeno iz najboljše ~ • •> žješke; ? b n t u S r^i. 
naj nikdo re zamudi po.-ku'. j 1 a - ;m ko-Sst. kakj 
svoje družine, svojih prijate . 

L e i s y p : v o je na i • - j ' ie <k>'v • : 
gostilnah Vse podrobnost - - • '^ar-ja610? . v -
kteri Vam dragevolje vse po 

T H E I S A A C L E I M H R t W ' N G C O M P A N Y 
C L i E V B 1 A N D , O . 



V p a d i š a h o v e j s e n c i . 
• » • • - i 

l p W b n l May; m "(Haa N u o f e " |i1nffl L. P. 
. • «• » i . . 

D R U G A K N J I G A . 
• 1 

P O D I V J E M K U R D I S T A N U . 
t , S*"* 

• • • 

(nadaljevanje.) 

Potegnejo m« izpod konjskega trupla, da sem lahko vstal. Sicer ni-
sem bil zvezan prvič, toda na tako sramoten način še nikdar ne. Potegnili 

mi namreč zanjko iz jermen j a okoli členkov in s pomočjo jermena me 
p.evezali čez p rs a okoli desne roko in čez levo ramo in čez hrbet ovili i 
jermen okoli vratu, da sem komaj dihal. Poleg tega pa so mi še kolena 
tako tesno prevezali da nisem mogel hoditi; da je bila mera »polna, so me 
privezali za rep neke stare konjske mrhe. 

Odkar je počil strel, pa dokler me niso privezali za konjski rep, so 
minile skoro tri minute. Upal sem. da se vrne Mohamed Emin, vendar na 
pomoč nisem hotel klicati, ker sem se sramoval. Govoriti sem pa Tendar 
moral, torej vprašam: 

' "Ka j želite od mene?" 
" S a m o tebe." odvrne navidezni vodja. "Tud i tvojega konja bi radi 

imeli, kterega pa žal nimaš s t ebo j . " 
" K i l o ste v i ? " 
" A l i si balia. ker si tako radoveden?" 
" K a j ;e. Vi >te psi v slu/bi Nedšir-beja. On se me ni drznil napasti; ! 

raditega je poslal nad n ene svojo Čredo, da si pastir no pokvari svoje j 
kožice.' * 

" M o l č i ! Zakaj smo t<- ujeli, boš kmalu zvedel. Sicer pa bodi tiho in 
ne klepetaj, ker ti sicer kmalu usta zamašimo!" 

Poveljnik da znamenje za odhod. V kratkem pridemo do reke. ktero j 
prebrodimo na n e-iu. k>r ni bila globoka. Aduti so bili vsi na konjih, 
mene so pa pe^ tirali za konjskim repom. 

X:i drugem breiru na- i«> /e pričakovala množica oboroženih, ki pa 
takoj ziri.ie. k.. — mi pi ka/en o. Najbrž je bil Nedsir-ln-j. ki je s svojimi , 
pričakoval če se mu je posrečil njegov naklep, in ko je prepričal, da je j 
vse v redu. jezsrinil. 

V reki je bilo mnogo ostrejra kamenja, in ker mi je voda po nekterih | 
krajih segala do pr-i. in k.-r sem bil privezan tik konja, je lahko misliti, 
da sem precej pretrpel, predno smo dospeli na nasprotni breg. Ko prebro-
dimo reko. odjaha šest jezdecev v drugi smeri, dočim me dva vlečeta 
naprej. 

Jahali smo ob reki do nekecra divjega hudournika v gorovju, ob ktere-
ga bresra nav je vodila pot naprej, dokler ne zavijemo med divje skalovje 
čez drn in strn. 

Pozneje zavijemo na desno in dospemo v samotno sotesko, in v krat- j 
kem opazim pred seboj kup kamenju, in ko bolj natančno pogledam, vidim, I 
da j e kurdska koča z odprtino, ktere so se posluževali najbrž kot vrat j 
in okna. 

Torej pred tem kupom kamenja obstanemo. 
" M a d a n a ! " zakliče eden možakarjev. 
Takoj začujem v notranjosti votline hripavo krulenje, in čez nekaj 

trenutkov se prikaže iz luknje stara babura. Madana se imenuje po slo-
vensko "PeteršiJjka " . Kako je starka prišla do tega imena, ne vem; toda, 
ko se vstopi tik poleg mene. zavoham, da ne di£i samo po peteršilu. temveč 
iz nje je prihajal duh. ki je bil sestavljen iz mešanice česna, gnjilih rib, 
mrtvih podsran. milnice in sežganih arnikov. Da me niso ovirale vezi, bi 
se takoj umaknil nekoliko korakov nazaj. Na sebi je imela lepa stanovalka 
kurdske luknje le kratko krilo, kterega bi pri nas ne uporabili niti pri 
kidanju gnoja; rob obleke ji je segal le malo čez kolena, in dvoje krač je 
vpilo in kričalo po vodi: njenih nog so se namreč držali celi kupi blata. 

" A l i je vse pripravljeno?" vpraša mož in stavi še celo vrsto vprašanj, 
na ktere mu žena vse odgovori s kratkim " d a . " 

Nato me od vežejo od konja in stlačijo skozi odprtino v kočo; ker je 
bilo v zidov ju več Špranj, skzi ktere je silila svetloba v notranjost, sem si * 
luknjo še precej natanko ogledal. V njej sicer ne opazim ničesar kot štiri 
gole stene: prav v kotu je pa bil zabit v zemljo močan kol: v bližini je bilo 
nekaj slan e in listja, in v bližini zapazim črepinjo, ki je bila svoje dni 
najbrž kak vrč. sedaj pa hranila v sebi neko zmes, ki je bila prav slična 
mešanici mizar-kega kelja. črvov in gnjilih rib. | m 

Sicer bi se kljub močnim vezem lahko branil, vendar sem bil miren, j 
ko so me privezali ob kol v kotu. Zvezali so me tako, da sem lahko ležal na ' j 
slami. , 

Ženska je ostala zunaj pred uhodom. Eden mojih spremljevalcev zapu- : j 
sti kočo, dočim je drugi menil, da mi mora razložiti moj sedanji položaj. ! 

" T i si u jet , " reče primerno in zelo duhovito. 
Ne odgovorim mu ničesar. 
"Pobegniti ne moreš." poučuje me nadalje. 
Zopet sem tiho. >» 
" M i gremo sedaj." nadaljuje, " toda Madana bo skrbno čuvala nad 

teboj . " 
"Tore j ji povej, naj ostane zuna j ! " mu konečno odvrnem. ! 
"Madana ostane v koč i . " reče mož: "kadar boš lačen, te bode. pitala, r 

ker svojih rok ne moreš sam rabiti." 
" K j e je hrana?" 
" T u k a j ! " - M ^ ^ ^ M R i f e 1 

Z roko pokaže na črepinjo, ktero sem že prej sumljivo ogledoval. 
" I n kakšna hrana j e ? " vprašujem nadalje. 
" N e vem. vendar Madana je prva kuharica vasi ." 
" Z a k a j ste me sem pripel jal i?" 
" T o zveš od drugih: nikar ne skušaj pobegniti, ker sicer da Madana 

znamenje, in prišlo bo še več mož, ki te trdneje zvežejo." j. 
Po teh besedah mož odide. Za njim pa pride v kočo sladka "Peter-

šiljka*' in se v>ede z obrazom ravno meni nasproti. 
Nahajal se sicer nisem baš v prijetnem položaju, ki me je manj skrbel 

kot mu<-na n.;r-el na tovariše v Li^anu. me je z bolečinami prič ako- j 
val, in tudi Kurdje so že zdavnej čakali na moj povratek. Jaz pa ležim v 
tej luknji kot priklenjen pes! Kaj se bo zgodilo! ^ 

Tolažila me je edina nada. Če je Mohamed Emin prišel srečno v Li-
can, se je melek gotovo takoj odpravil na kraj, kjer sem bil napaden. 
Opazili bi mojega mrtvecra konja in sledove boja; sicer sem se pa zanašal 
na Halefovo bistroumnost. ^ 

Tako sem premišljeval dalj časa in se zaman mučil z mislimi, kako 
pobegniti. Tu 

me prebudi iz premišljevanja glas ljubeznive Madane. Bila • 
je pač ženska; zakaj naj bi vendar molčala! 

"Hočeš j e s t i ? " me vpraša. ^ ' ̂  
" N e . " 
" P i t i ? " 
" N e . " 
Pogovor je bil končan; dišeča "Peteršiljka" pa s© vsede nato prav 

tik mene in vzame zanemarjeno črepinjo v naročje. Videl sem, kako seže 8 

r vsomi petimi prsti v smradljivo zmes v^črepinji, nato pa odpre svoja 
brezzoba usta kot pokrov papirnate škatlje in zacmoka — zamižal sem. 
Nekaj časa odmeva trlasno cmokanje v temnem prostoru; konečno pa za-
dnjem sladko, prijetno smukanje, ki se ga čuje, kadar opravlja jezik 
službo robca. Ah Peteršiljka, ti življens-ka zabela, zakaj ne duhtiš zunaj 
na prostem! 

Po dolgem času zopet odprem oči. Moje varstvo in moj »ščit je še vedno 
sedel pred menoj in me pozorno ogledoval. Skoro sem bral v njenih očeh 
čut usmiljenja in precej radovednosti. ^ 

" K d o s i ? " me vpraša. 
" A l i ti ni znano?" ji odgovorim. 

9 " N e . Ali si moslem?" 
"Kristijan sem." * ] 
''Kristijan in ujet? Torej nisi bervanski Kurd?" s 
" N e , kristijan sem iz daljnega zapada." g 
" I z zapada?" zakliče prestrašena. " K j e r možje s ženskami plešejo, 

•a kjer z lopatami uživajo hrano?" • j 
Torej je slava zapadne kulture prodrla celo do ušes Peteršiljke; sli- g 

šala je najbrž o naših polkah in žlicah. f 
' ' Da,' ' prikimam z glavo. 

. | 
" T o d a kaj delaš v tej dežel i?" 

[ , "Pogledat sem prišel, če so žene tako lepe kot pri nas . " 
" I n kako ti uga ja jo? " 
" Z e l o lepe s o . " 
" D a , da, lepe s o , " mi pritrjuje, " lepše kot T v*=aki drugi deželi. Ali 

imaš ž e n o ? " 
' " N e . " 

"Obžalujem te! Tvoje življenje je enako posodi, v kteri ni sarmisaka 
. ne saJjangoša!" 

Sarmisak in saljangoš, polži in češenj! Morebiti je Madana prej uži-
vala to zmes! In to celo brez " l o p a t " ! / 

" A l i se ne boš oženi l? " vprašuje nadalje. 
"Ra-d, toda ne morem." 
"Zaka j n e ? " 
" A l i ne vidiš, da sem zvezan?" 
"Čakati moraš, da boš zopet prost . " 
" A l i me bodo osvobodil i?" 
" M i smo nestorijanci in ne usmrtimo nobenega ujetnika. Zakaj so I 

te u j e l i ? " 
" V s e ti hočem povedati. Prišel sem čez Mosul v Amadijo, da " 
Hipoma me pretrga v govoru: 
" V A m a d i j o ? " 
" D a . " 

Dalje priMaSUL 

' I N D E L I B L E . 

t 1 B r y a n ' S m 

P O F T W f 

J M ^ o f c m m o š 

JOHN KRAKER 
EUCLID, O. 

NAŠI ZASTOPNIKI, 
kteri so pooblaščeni pobirati naroč-
nino za "Glas Naroda" in knjige, ka-
kor tudi za vse druge v našo stroko 

spadajoče posle. 
! San Francisco, CaL: Ivan Stariha. 

Pueblo, Colo.: Peter Čulig. 
Indianapolis, Ind.: Alojzij Bndman. 
Waukegan, 111.: Fran Petkovšek. 
Chicago, 111.: Mohor Mladič. 
South Chicago, 111.: Josip Kom-

pare. 
La Salle, IU.: Mat. Komp. 

j Calumet, Mich.: M. Grahek, Mat. 
F. Kobe in Pavel Shaltz. 

South Range, Mich.: Ivan Barič. 
Duluth, Minn.: Josip Scharabom 
Hibbing, Minn.: Ivan Povše. 
Ely, Minn.: Ivan Gouže. 
Eveleth, Minn.: Jurij Kotze. 
Kansas City, Mo.: Ivan Kovačič 

in Ivan Rahija. 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobec. 
Brooklyn, N. Y . : Alojzij Češarek. 
Little Falls, N. Y . : Fran Gregorka. 
West Seneca, N. Y. : Jo van Mili«. 
Cleveland, O.: Frank Sakser Co., 

William Sittar in Mat. Pečjak. 
Oregon City, Ore.: M. Justin. 
CoDemaugh, Pa.: Ivan Pajk. 
Canonsburg, Pa.: Geo. M Shultz 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Greensburg, Pa.: Fran Kebe. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ in Ivan 

Varoga. 
Johnstown, Pa.: Fran Gabrenja. 
Forest City, Pa.: Josip Zalar. 
Pittsburg, Pa.: Ignae Podvasnik. 
Steel ton, Pa.: Marko Kofalt in Jo-

sip A. Pibernik. 
Willock, Pa.: Fran Seme. 
Youngwood, Pa.: Nik. L Grba. 
West Jordan, Utah: Anton Palčič. 
Black Diamond, Wash.: Gr. Po-

renta. 
Thomas, W. Va.: Josip Rus. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik in 

Josip Cunta. 
Rock Springs, Wyo.: Maks Ksr-

BSniV In A Justin. 

NAŠI POTNIKI: 
J. A. Pibernik, Damo VuletiS, John 

Bahorič in Joe Cuzak, kteri potujejo 
sedaj po državi Pennsylvaniji, Michi-
gan in Colorado. 

Vsi naia zastopniki wo a mama, ie 
dalje čaaa • poslovni si asi, vsied če-
sar pb rojakoaa najtopjgje priporo-
čamo. 

Upravniitve "CRssn W m i i , < l 

i 
Priporoča rojakom svoja izvrstna 

VINA, ktera v kakovosti nadkrilju-
jejo vsa druga ameriška vina. 

Rudeče vino (Concord) prodajam 
po 50 centov galono; belo vino (Ca-
tawba) po 70 centov galono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VINO 

JE 50 GALON. 
BRINJEVEC, za kterega sem im-

portiral brinje iz Kranjske, velja 12 
steklenic sedaj $13.00. TROPINO-
VEC |2.50 galona. DROŽNIK $2.75 
galona. — Najmanje posode za žga-
njeso 4Y2 galone. 

Naročilom je priložiti denar. 
Za obila naročila se priporoča 

JOHN KRAKER, 
Euclid, Ohio. 

HARMONIKE 
bodisi kakoiinekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najniijih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo za-
nesljivo vsakdo posije, ker sem ie nad 
16 let tukaj » tem poslu in sedaj v svo-
jem lastnem domu. V popravek vza-
mem kranjske kakor vse druge harmo-
nike te računam po delu kakorino kdo 
zahteva brez nadaljnih upraianj. 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 62nd Str., OereUnd, O. 

M K A K t , V i l O d A J n n I i 
"BLAM KABOBA, " KAJTTČJI XV 
F A J o a n j f l i ramni 

Pozor Rojaki I 
Novoiznajdeno garantirano mazilo *.• 

plešaste in eolobradce, od katerega v i 
tednih lepi lasie, brki in brada popol 
noma zrastejo 1 I<evmatizem ali trganje 
v nogah, rokah in krilu . Vam po-
polnoma odstranim. Potne noge kur-
je očesa, bradovice in ozeblino Vac 
v 3 dneh popolnoma odstranim, da" je 
to resnica se jamfii $500. Uprašajte" se 
pri — 

Jakob Wahčič, 
P. O. Box 6 9 

CUBVRUAND, OHIO 

!

Ako hočeš dobro postrežbo 

z mesom in grocerijo, ! 
tako se obrni na 

J Martin Geršiča, I! 
J 301-303 E. Northern Ave., jf- j 
4 Pueblo, Colo I • 
1 Tudi naznanjam, 1a imam f; £ 

"1 V zalogi vsakovrstno snh<- ^ l 
J meso, namreč: [ j 
J| klobase, rebra, jezike jr < 
2 iunke itd. | < 
• Govorim v vseh slovanski? \ * 
i — - t - z p * 
m obilni obisk . ' < 

— — v — — 
•sebmo tujih oglasov ni odgovorno ne upravništvs ne uredništve. 

; flmesBie Beigfiie TManiipg, 
i (Francoska parobrodna družba.) 

jilREKTNA ČRTA DO BiVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA \K SJUBUAU 

Poštni pamiki ao:": 

1 ̂  s Z S u P * " n a ^ V l j a k a U ' 2 C 0 konjskin meč* 
la aavoie „ „ „ 12,000 „ 25,000 

! '<llko™?ne» " " » 2-">)uoo l 

' " " 10,000 „ 12,000 " 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

I Parniki odplnjejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10 nri 
icpoJadne iz pristanišča št.'42 North River, ob Morton St., N. I 
*LA TOURAINE 15. okt. IH08 *LA SAVOIB 19. nov. 1908 

j*LA SAVO IE 22. okt. Î Oh *LA PROVENCE 26. nov. 1908 
j*LA PROVENCE 29. okt. 190h *LA LORRAINE 3. dec. 1903 
*LA LORRAINE 5. nov. 1908 *LA TOURAINE 10. dec. 190s! 

j *LA TOURAINE 12. nov. 19i* La Bretagne 17. dec. 1908. 

1 
POSEBNA PLOVITVA. 

Novi parnik na dva vijaka CHICAGO odpluje 7. nov. v Havre. 
Parnik CALIFORNIE odpluje dne 12. dec. v Bordeaux. 

Samo drugi in tretji razred od pomola 84 N. R., vznožje zap. 44. ulice. 

Gaas drugega razreda de Bavrs: in riija. 
i * 

; f i rnika i Tfezae 2&znainovaa£ r.maje >3 tT* r f j f c . . 

M « w c K o z m i n s k i , generalni ageni za sacvL 
V* D e a o o r n S t . , C h l v a g o f 

Važno. Važno, Važno. Važno> 
Ura za gospode (18 size) 20 let 

jamčena z dvojnim pokrorom . 
O (field) z zlatom prevlečena d« -g I ^ 
g z 15 kameni C p l O . I J v J £ 

« z 17 kameni $ l S . O O 
; O Ravno take vrste nre za gospe T 

^ bolj male (size C) z 15 kameni -g -;> ? 
kolesovjeni Elgin ali Waltbam . . 

Za blago jamčim. 
Priporočam se za naročbo, kajti zgornje cene 

o so samo za nekaj časa. ^ 

g / V A . P o g o r e l e , & 
1 1 1 4 H e y w o r t h Building, C h i c a g o , 111. 3 

^ 'Naslov za knj ige : • 
M . P O G O R E L O , Box 2 2 6 Wakefield, Mich. 

Važno, Važno. Važno. Važno, 

^ ^ ^ F V ^ i k a Z a l o g a v i n a i n ž g a n j a / ^ ^ ^ : 

1 M a r i j a Grill jf 
^ Prodaja belo vino po 70c. gallon m 
^ j ^ g a M ^ ^ B ^ ^ it črno vino po 50c. , h" 

^ ^ ^ a S E B B ^ p ^ Brinjevec 12 steklenic za S 12.00 ^ 

n * r o i " ° % t Priporoča ^ ^ 

B V F * Največja in najstarejša hranilnica na Kranjskem. 

Kranjska hranilnica v LJ u b IJ a n i 
( K N A F L O V E U L I C E ž t . 9 ) 

Ustanovljena leta I820. 

sprejema vloge in jih obrestuje po 4 odstotke ter plačuje rentni davek sama. 
Hranilnih vlog je bilo koncem L 1907. blizo OS milijon, kron. 

R e z e r v n i z a k l a d i znašajo 9 , 3 7 3 . 0 7 7 kron. 
Vsega upravnega premoženja je bilo glasom zadnjega ra-

čunskega sklepa okoli 8 2 , 0 0 0 . 0 0 0 kron, 
in sicer znašajo med drugimi zakladi: 

Zemljeknjižno zavarovane 
terjatve 37,814.374 K 

Posojila občinam in korpo-
racijam 2.048.214 " 

Menice 676.000 " 
Vrednostni papirji 30,028.626; " 
Vrednost hiš v Ljubljani, 

Trstu in na Dunaju ter 
graSčin 2,925.746 '» 

Čuti upravni dobiček — razen vsot, ki 
m pridenejo rezervnim zakladom —je 
odmenjen dobrodelnim in občekorutnim 
zavodom, društvom in podjetjem na 
Kranjskem. Kranjika hranilnica daro-
vala je za take naaene do sedaj blizo 
" s o d e m milijonov kron. 

J
Denama'-poiiljatvc is Zjed. driav in Canada posreduje t vodica: n m g L " - FRANK SAKSER CO., " c ž a g ^ 


